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Scarlett 18i20-Ubersicht

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres Scarlett 18i20. In dieser Bedienungsanleitung erfahren
Sie alles, was filir dessen Bedienung wichtig ist.

Einfiihrung
Willkommen zur 4. Generation des Scarlett 18i20 .

Unser Scarlett 18i20 fiir endlose Kreativitdt im Studio, in Studio-Qualitat immer und tberall -mit
der neuesten Generation von Scarlett:

+ Holen Sie mit + 69dB Verstarkung pro Eingang aus jedem Mikro und jeder Gitarre
alles heraus.

+ Mit Auto Gain und Clip-Safe stellen Sie Ihre Pegel in Sekundenschnelle ein und geht
lhnen nie wieder eine tolle Aufnahme verloren.

« Uberarbeiteter Air-Modus mit Presence und Harmonic Drive.
+ Fernsteuerung der Vorverstarker mit unserer Focusrite Control 2 Software.

« Mit Easy Start und einem kompletten Set Studiosoftware - damit Sie gleich loslegen
konnen.

« Erweitern Sie lhr Setup um acht ADAT-Kanale

+ Erstellen Sie zwei vollig unabhangige Kopfhorer-Mischungen von Focusrite Control 2.

Dies ist die Version 3.0 der Scarlett 18i20 Bedienungsanleitung.

Was ist in der Box?
Der Lieferumfang des Scarlett 18i20 umfasst:

 Scarlett 18i20

» USB-Cto Ccable

« USB-A (méannlich) auf C (weiblich) Adapter
+ Landesspezifisches IEC-Kabel

+ Aufsteckbare 19"-Rack-Ohren

« Informationen zu den ersten Schritten (auf der Innenseite des Kartondeckels
aufgedruckt)

« Wichtiges Sicherheitsinformationsblatt

Systemanforderungen

Um zu Uberpriifen, ob das Betriebssystem (OS) Ihres Computers mit Ihrem Scarlett 18i20
kompatibel ist, lesen Sie am besten die Kompatibilitatsartikel unseres Hilfecenters:

Focusrite-Hilfecenter: Kompatibilitat

Werden neue Betriebssystemversionen (OS) verfiigbar, kdnnen Sie in unserem Hilfecenter unter
folgender Adresse nach weiteren Kompatibilitatsinformationen suchen:

support.focusrite.com

Software-Systemanforderungen

Um zu Uberpriifen, ob das Focusrite Control 2 von lhrem Betriebssystem (OS) unterstiitzt wird,
lesen Sie bitte die Kompatibilitatsartikel unseres Hilfecenters:

Focusrite-Hilfecenter: Kompatibilitat

Werden neue Focusrite Control 2 oder Betriebssystemversionen (OS) verfiigbar, konnen Sie
in unserem Hilfecenter unter folgender Adresse nach weiteren Kompatibilitdtsinformationen
suchen:

support.focusrite.com


https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
https://support.focusrite.com/hc/en-gb
https://support.focusrite.com/hc/en-gb
https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
https://support.focusrite.com/hc/en-gb
https://support.focusrite.com/hc/en-gb
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Erste Schritte mit lhres Scarlett 18i20

Schalten Sie lhr Scarlett ein

Um lhr Gerat einzuschalten Scarlett 18i20 mit Netzstrom:

1. SchlieRen Sie das Netzteil an Ihr Gerat an Scarlett 18i20s Steckdose.
2. SchlieRen Sie das USB-Kabel von Ihrem an Scarlett 18i20 zu deinem Computer.

3. Schalten Sie den Netzschalter auf die Ein-Position.

lhr Scarlett ist jetzt eingeschaltet und betriebsbereit.

e Achtung
Schalten Sie lhre Lautsprecher immer erst zuletzt ein.

Die Lautsprecherausgéange lhres Scarlett verfiigen tiber Anti-Thump-Technologie;
dies verringert die Wahrscheinlichkeit von Knallgerduschen beim Einschalten lhrer
Schnittstelle. Es ist jedoch empfehlenswert, Ihre Lautsprecher erst einzuschalten,
nachdem Sie alles anderen Elemente Ihres Aufnahme-Setups eingeschaltet haben.

Wenn Sie lhre Lautsprecher nicht erst ganz zuletzt einschalten, kdnnen laute
Knallgerdusche lhre Lautsprecher oder, schlimmer noch, Ihr Gehdr schadigen.

Rackmontage lhrer Scarlett 18i20

Sie konnen lhre Scarlett 18i20 in einem standardisierten 19-Zoll-Rack mit den optionalen Rack-
Halterungen montieren.

So befestigen Sie die Rackwinkel an lhrem Scarlett 18i20:

1. Entfernen Sie die Gummieinsatze mit dem ,Focusrite“- Logo von beiden Seiten Ihres
Scarlett 18i20.

2. Richten Sie die Rackwinkel an den Seiten des Scarlett 18i20 aus.

3. Schrauben Sie die Rackwinkel auf beiden Seiten des Scarlett 18i20 mit den sechs
(jeweils drei pro Seite) mitgelieferten M4-Senkkopfschrauben fest:

Anmerkung
Wenn Sie lhre Rackwinkel oder Schrauben verlegt haben, senden Sie eine E-Mail an
spares@focusrite.com.

Als Anhaltspunkt: Bei den Schrauben handelt es sich um M4 x 8 mm Pozi-
Flachkopfschrauben.

Einfacher Start

Easy Start bietet Ihnen eine Schritt-fiir-Schritt-Anleitung zur Einrichtung lhres Scarlett und
erstellt personalisierte Tutorials basierend darauf, wie Sie Ihr Scarlett verwenden mochten.Dieses
Online-Tool fiihrt Sie auch durch den Registrierungsprozess lhres Scarlett und zum Zugriff auf das
Softwarepaket.

Sowohl auf Windows- als auch auf Mac-Computern, wenn Sie Ihr Scarlett mit Ihrem Computer
verbinden, erscheint es zunichst als Massenspeichergerit, wie ein USB-Laufwerk.Offnen Sie das
Laufwerk und doppelklicken Sie auf ,Erste Schritte.html“.Klicken Sie auf ,,Erste Schritte®, um
Easy Startin lhrem Webbrowser zu 6ffnen.

Nachdem Sie Easy Start gedffnet haben, folgen Sie bitte der Schritt-flir-Schritt-Anleitung zur
Installation und zum Gebrauch lhres Scarlett.
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Windows
Nach dem Anschluss lhres Scarlett 18i20 an lhren Computer wird im Datei-Explorer ein Gerat mit
dem Namen Scarlett 18i20 4. Generation angezeigt, iber das Sie Zugriff auf Easy Start haben.

So greifen Sie auf Easy Start zu:

1. Offnen Sie den Datei-Explorer.
2. Klicken Sie auf Scarlett 18i20 4. Generation (D:). Der Buchstabe kann ein anderer sein.

- o x
B scarlett 18120 4th (0:) x +
<« i (¢} 0 > Scarlett 18i20 4th (D) Search Scarlett 18i20 4th (D) Qa
Moot = View- e B Details
W Gallery Name Type s
> @ Ed- Focusiite G B Click Here To Get Started Intemet Shortcut 1K
> @ gd - Personal @ Read Me for more Info 14 Chrome HTML Do. KB
Screenshots
Camera
> Creative Cloud f
> I This PC

> B scariett 18i20 4t
> W Network

2items =|o

3. Doppelklicken Sie auf ,Zum Loslegen hier klicken“ . Dadurch werden Sie zur Focusrite-
Website weitergeleitet, wo wir lhnen empfehlen, Ihr Geréat zu registrieren:
Focusri

Welcome to Easy Start

O- R 111N = O :

4. Klicken Sie auf Zum Loslegen , woraufhin wir Sie Schritt fiir Schritt durch die
Einrichtungsanleitung flihren, je nachdem, wie Sie Ihr Scarlett verwenden mochten.

Wahrend der Durchfiihrung von Easy Start installieren Sie Focusrite Control 2. Nach der
Installation und dem Offnen des Focusrite Control 2, klicken Sie auf ,Aktualisieren Scarlett
18i20". Trennen Sie lhr Scarlett wahrend der Aktualisierung durch Focusrite Control 2 nicht vom
Computer. Nachdem das Update des Focusrite Control 2 abgeschlossen ist, wird das Scarlett
nicht mehr als Massenspeichergerét auf Ihrem Computer angezeigt.

Ihr Betriebssystem sollte den Standard-Audioein- und -ausgang des Computers auf Scarlett
andern.

Um das zu liberpriifen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol in der
Windows-Taskleiste. Scarlett muss hier als Tonausgang eingestellt sein.

Mac
Nachdem Sie Ihr Scarlett 18i20 an Ihren Computer angeschlossen haben, erscheint auf dem
Desktop ein Scarlett-Symbol oder, wenn Sie Chrome verwenden, ein Popup-Fenster:

@ Google Chrome -+ now

Scarlett 18i20 4th Gen detected
Go to api.focusrite-novation.com to connect.

Scarlett Easy-Start-Symbol: Doppelklicken und mit Schritt Chrome-Popup: Klicken und mit Schritt 2 unten beginnen.
1 unten beginnen.

So greifen Sie auf Easy Start zu:

1. Doppelklicken Sie zum Offnen des unten gezeigten Finder-Fensters auf das Symbol:

[ XX ] H sCARLETT
L] @ v
Click Here To Get Read Me for more Info.html

Started.url

2. Doppelklicken Sie auf ,,Zum Loslegen hier klicken“ . Dadurch werden Sie zur Focusrite-
Website weitergeleitet, wo wir lhnen empfehlen, Ihr Gerat zu registrieren:

Focusrite’
Scarlett 18120

Welcome to Easy Start

(_3; 3 6 |IHH\\ [; I O COC X )

3. Klicken Sie auf Zum Loslegen , woraufhin wir Sie Schritt fiir Schritt durch die
Einrichtungsanleitung fiihren, je nachdem, wie Sie Ihr Scarlett verwenden mdchten.
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Wahrend der Durchfiihrung von Easy Start installieren Sie Focusrite Control 2. Nach der
Installation und dem Offnen des Focusrite Control 2, klicken Sie auf ,Aktualisieren Scarlett
18i20". Trennen Sie lhr Scarlett wahrend der Aktualisierung durch Focusrite Control 2 nicht vom
Computer. Nachdem das Update des Focusrite Control 2 abgeschlossen ist, wird das Scarlett
nicht mehr als Massenspeichergerat auf lhrem Computer angezeigt.

lhr Betriebssystem sollte den Standard-Audioein- und -ausgang des Computers auf Scarlett
andern.

Um dies zu tiberpriifen, gehen Sie zu Systemeinstellungen &gt; Ton. Ein- und Ausgang miissen
auf Scarlett 18i20 eingestellt sein.

Fiir alle Anwender

Die zweite Datei - ,Weitere Informationen und FAQs“ - ist wahrend des Einrichtungsvorgangs
ebenfalls verfligbar. Sie enthalt einige zusatzliche Informationen zu Easy Start, die bei Problemen
mit der Einrichtung hilfreich sein kdnnen.

Nach der Registrierung haben Sie sofort Zugriff auf die folgenden Ressourcen:

« Focusrite Control 2 (Mac- und Windows-Versionen verfligbar) - siehe Hinweis unten.
« Mehrsprachige Bedienungsanleitungen - ebenfalls immer auf downloads.focusrite.com
verfligbar.

« Lizenzcodes und Links fiir die optionale gebiindelte Software in Ihrem Focusrite-Konto.
Was wir mit gebiindelter Software meinen, die in Scarlett 18i20enthalten ist? Hier steht's:
focusrite.com/scarlett .


https://downloads.focusrite.com/focusrite
https://downloads.focusrite.com/focusrite
https://downloads.focusrite.com/focusrite
https://focusrite.com/scarlett
https://focusrite.com/scarlett
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Was ist Focusrite Control 2?

Focusrite Control 2 ist die Softwareanwendung, mit der Sie Ihre Scarlett -Schnittstelle steuern.

Der Focusrite Control 2 Symbol

Wir aktualisieren gelegentlich die Firmware lhres Scarlett 18i20, um neue Funktionen und
Verbesserungen aufzuspielen - damit Sie alles aus Ihrem Scarlett herausholen konnen. lhr
Focusrite Control 2 wird durch Scarlett 18i20 aktualisiert.

Je nach Modell konnen Sie mit Focusrite Control 2 verschiedene Funktionen lhres Scarlett von
lhrem Computer aus steuern.

®e Inputs

Outputs

Main outputs v

©

s Analogue 1 Analogue 2 Analogue 3 Analogue 4

o 7= - 7 7
Mixer {

k=3 Auto Gain ~ Auto Gain + Auto Gain ~ Auto Gain ~
Routing

+48V | Inst +48V | Inst +48V. +48V.

Safe || Air v Safe || Air v Safe | Air v Safe | Air v

1 H 3 4

Anmerkung
Focusrite Control 2 ist mit den meisten géngigen Screenreader-Programmen
kompatibel und ermdglicht die Steuerung der Funktionen Ihres Scarlett.

Focusrite Control 2 installieren

Sie kdnnen installieren Focusrite Control 2 auf Windows und Mac. Zum Herunterladen und
Installieren Focusrite Control 2:

1. Gehen Sie zur Download-Website von Focusrite:
focusrite.com/downloads https://downloads.focusrite.com/focusrite

2. Finde deinen Scarlett auf der Download-Website.
Herunterladen Focusrite Control 2 fiir Ihr Betriebssystem (Windows oder Mac).

4.  Offnen Sie den Download-Ordner auf Ihrem Computer und doppelklicken Sie auf die
Focusrite Control 2 Installateur.

Befolgen Sie zur Installation die Anweisungen auf dem Bildschirm Focusrite Control 2.

6. Falls noch nicht geschehen, verbinden Sie lhre Scarlett Schnittstelle mit hrem
Computer mit dem USB-Kabel.

7. Offnen Sie Focusrite Control 2, das lhren Scarlett automatisch erkennen wird.

Anmerkung

@ Unter Windows wird durch Installierung des Focusrite Control 2 auch der Treiber
installiert. Sie konnen Focusrite Control 2 jederzeit herunterladen, auch ohne
Registrierung unter downloads.focusrite.com . Unter macOS benétigen Sie keinen
Treiber, Sie miissen ihn nur Focusrite Control 2 installieren.


https://downloads.focusrite.com/focusrite
https://downloads.focusrite.com/focusrite
https://downloads.focusrite.com/focusrite
https://downloads.focusrite.com/focusrite
https://downloads.focusrite.com/focusrite
https://downloads.focusrite.com/focusrite
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Manuelle Registrierung
Mdchten Sie lhren Scarlett erst spater registrieren, ist das auf customer.focusrite.com/register
moglich

Die Seriennummer muss manuell eingegeben werden: Sie steht auf der Basis der Schnittstelle
(die weille Nummer unten) oder auf dem Barcode-Etikett auf der Geschenkbox.

Wichtig

@ Stellen Sie sicher, dass Sie Focusrite Control 2herunterladen und installieren. Das
Offnen von Focusrite Control 2 deaktiviert Easy Start, aktualisiert die Firmware lhrer
Scarlett 18i20und entsperrt den vollen Funktionsumfang Ihrer Scarlett 18i20.

Im Easy Start-Modus arbeitet die Schnittstelle mit einer Abtastrate von bis zu 48 kHz; nach der
Installation von Focusrite Control 2 sind bis zu 192 kHz méoglich.

Der MIDI-Eingang und -Ausgang sind ebenfalls deaktiviert, wahrend der Easy Start-Modus
aktiviert ist.

Wenn Sie Focusrite Control 2 nicht sofort nicht installieren, kénnen Sie es immer noch jederzeit
herunterladen von: downloads.focusrite.com https://downloads.focusrite.com/focusrite

Easy Start deaktivieren

Nachdem Sie Easy Start durchlaufen haben und Focusrite Control 2 installiert und gedffnet ist,
befindet sich Ihr Scarlett nicht [dnger im Easy-Start-Modus.

Wenn Ihr Scarlett 18i20 sich noch im Easy-Start-Modus befindet oder Sie sich dagegen
entschieden haben, die Focusrite Control 2 zwecks Deaktivierung des Easy-Start-Modus zu

Installieren:
1. Schalten Sie lhr Scarlett 18i20 aus.
2. halten Sie die 48-V -Taste gedriickt.
3. Schalten Sie bei gedriickter 48-V -Taste lhr Scarlett 18i20 ein.
4, warten Sie, bis das Bedienfeld aufleuchtet, und lassen Sie dann die 48-V -Taste los.
5. Starten Sie lhr Scarlett 18i20neu (durch Aus- und Wiedereinschalten).

lhr Scarlett schaltet sich nun mit deaktiviertem Easy Start ein.


https://id.focusritegroup.com/en/register
https://id.focusritegroup.com/en/register
https://id.focusritegroup.com/en/register
https://downloads.focusrite.com/focusrite
https://downloads.focusrite.com/focusrite
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Vorderseite

Hardware-Ausstattung

14 15 16 17 18 19 20 21 22

Output

Output

1. Eingang 1 Neutrik® Combo XLR und 6,35 mm (1/4") Klinkenstecker. Geeignet
fiir XLR-Eingédnge mit Mikrofonpegel oder unsymmetrische Mono- (TS) und
symmetrische Mono- (TRS) 1/4%-Klinkenkabel auf Line- oder Instrumentenebene.

2. Talkback mic - das Talkback-Mikrofon.

Eingang 2 Neutrik® Combo XLR und 6,35 mm (1/4") Klinkenstecker. Geeignet
fiir XLR-Eingédnge mit Mikrofonpegel oder unsymmetrische Mono- (TS) und
symmetrische Mono- (TRS) 1/4¢-Klinkenkabel auf Line- oder Instrumentenebene.

4, Wahlen Sie 1 - 8 - Wahlen Sie per Tastendruck einen der acht Vorverstarker
aus, dessen Einstellungen und Eingangsverstarkung Sie festlegen mochten. Die
Nummer des aktuell ausgewdhlten Kanals leuchtet griin.

5. Gainregler fiir den Eingang - Mit dem Gainregler wird der Eingangspegel des
ausgewahlten Vorverstarkers bestimmt.

6. Taste Verkniipfen - Kombiniert zwei Eingangskanile zu einem Stereo-Paar. (Siehe
Link ). [14] [14]

7. Taste - Auto- - Zum Starten der Auto-Gain-Funktion (siehe Auto-Gain ). [17] [17]

Taste 48 V - Zum Einschalten der 48-V-Phantomspannung am XLR-
Mikrofoneingang zwecks Stromversorgung der Kondensatormikrofone.
Sie kdnnen pro Vorverstarkerkanal unabhadngig voneinander 48 V einstellen.

9. Taste - Safe- - Zur Aktivierung der Clip-Safe-Funktion fiir Ihre Eingabe (siehe
Safe ). [20] [20]

10. Taste Inst- - Zum Umschalten des ausgewahlten 6,35-mm-Eingangs (1/4 Zoll)
zwischen Line- und Instrumentenpegel.

11. Taste - Air - Zum Einschalten des AIR-Modus (siehe AIR ). [21] [21]

10

. Anzeigen 1 - 8 - Anzeigen der Signalpegel der acht analogen Eingéange oder

Ausginge. Fiir die Anzeigen gilt die Skala ganz rechts, von -42 bis 0 dBFS. Driicken
Sie die Taste Ausgang , um die Anzeigen von Eingabe auf Ausgabe umzustellen.
Wenn eine Anzeige im Eingabemodus rot leuchtet, hat sie die 0 dBFS erreicht

und sollten Sie deshalb den Eingabe Gain fiir diesen Kanal herunterdrehen, um
Clipping zu vermeiden.

. Anzeigen L und R - zeigen beide den Pegel dessen an, was aus den

Monitorausgidngen gesendet wird.

. Taste Alt - Mit der Taste Alt routen Sie das Signal zum ersten Monitorausgangspaar

(1 und 2) und das zweiten Monitorausgangspaar ( 3 und 4 ). Mochten Sie zwei
Monitorpaare verwenden und zwischen diesen hin und her schalten, sehen Sie
bitte Alt . [22] [22]

. Output -Taste - Andert die Anzeige der Pegelmeter 1 - 8 , um die Ausgangspegel

der Ausgénge 3-10 darzustellen (die Ausgéange 1/2 erscheinen weiterhin auf den
TastenLundR).

. Taste Dim - reduziert den an lhre Ausgénge gesendeten Ausgangspegel um 18 dB.
. Taste Mute - schaltet das an Ihre Ausginge gesendete Signal stumm.

Hauptlautsprecher: Regler und Pegelanzeige des Ausgangs - Per Voreinstellung
steuern Sie damit den an die Ausgédnge 1 und 2 gesendeten Pegel. Die Anzeige
betrifft die Stelle, wo Ihr Ausgangsregler eingestellt wird. Sie konnen den
Ausgang so konfigurieren, dass weitere Ausgange geregelt werden kénnen.

. Status-Symbole

.
. Sync—Statusﬂ
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20. Talk - Halten Sie Talk zur Aktivierung von Talkback. Wenn aktiv, leuchtet Talk

griin und routet das Talkback-Mikrofon zu verschiedenen Ausgéngen, z. B. zu den
Kopfhorern, iiber die Ihre Musiker h6ren, was Sie zu lhnen sagen.

Out SPDIF In Optical

21. Pegelsteuerung und Ausgangsbuchsen des Kopfhérersn
22. Ein-/Aus-Schalter - O bedeutet Aus, | bedeutet Ein.

Focusrite

Inputs

Stromversorgung - Ein Standard-IEC-Stromeingang.
USB - USB-C-Anschluss zum AnschlieBen lIhres Scarlett an lhren Computer.

S/PDIF Ein und Aus - zwei koaxiale RCA-Buchsen fiir digitale Zwei-Kanal-S/PDIF-
Audiosignale ein und aus. Siehe Synchronisierungsstatus und wie Sie lhr Scarlett mit
ADAT und S/PDIF verwenden [27] fiir Informationen zum Einrichten lhres Scarlett 18i20
mit einem S/PDIF-Gerit.

Word Clock Out - ein BNC-Anschluss, iiber den ein Wordclock-Signal zur Synchronisation
anderer digitaler Audiogeréte iibertragen wird.

Optischer Ausgang 1 /2 und Eingang 1 [ 2 - vier TOSLINK-Anschliisse fiir acht Kandle
digitaler Audioeingédnge und -ausgéange im ADAT-Format

MIDI Aus Und In - Standard-5-Pin-DIN-Buchsen fiir externe MIDI-Geréte. Der Scarlett
18i20 fungiert als MIDI-Schnittstelle und ermoglicht MIDI-Daten von/zu lhrem Computer.
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Line Ausgdnge 1 - 10 - Neutrik® 1/4"-Buchse (TS oder TRS) zum Anschluss lhres Scarlett
an die Line-Pegel-Eingdnge von Monitorlautsprechern, Verstiarkern, Mischpulten,
externen Verarbeitungsgeraten usw. Verwenden Sie fiir symmetrische Anschliisse 1/4"-
TRS-Kabel.

Line Ausgdnge A (1/2)und B (3/4) - zwei Paar Neutrik® 1/4"-Buchsen (TS oder

TRS) zum Anschluss Ihres Scarlett an zwei Paar Monitorlautsprecher (Paar A und Paar
B), sodass Sie mittels der frontseitigen Taste Alt zwischen den Sets hin und her schalten
konnen.

Eingdnge 1 - 8 - Neutrik® Combo XLR und 6,35 mm (1/4") Klinkenstecker. Sie eignen sich
fiir XLR-Eingédnge mit Mikrofonpegel oder unsymmetrische Mono- (TS) und symmetrische
Mono- (TRS) 1/4“-Klinkenkabel auf Line-Pegel.

Hinweis Eingdnge 1 / 2 sind auf der Riickseite dupliziert, Vorrang hat alles, was an den
vorderseitigen Eingiangen 1 und 2 angeschlossen ist.
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Die Vorderseite lhres Scarlett 18i20 im Detail

Dieser Abschnitt erlautert die Funktionen auf der Vorderseite Ihres Scarlett 18i20: was sie tun, wie
Sie sie verwenden konnen und wie sie bei Focusrite Control 2 funktionieren.

Eingangsverstarkung des Vorverstirkers einstellen

Der Eingangsverstarkungs-Regler des Vorverstarkers steuert den Signalpegel, der an Ihren
Computer und lhre Aufnahmesoftware gesendet wird.

Den Pegel fiir die Eingangsverstarkung des Vorverstarkers richtig einzustellen, ist mit Blick auf
die Aufnahmequalitat von entscheidender Bedeutung. Wenn er zu niedrig ist, ist lhr Signal

zu leise, und wenn Sie spater versuchen, den Pegel anzuheben, fiihrt das moglicherweise zu
Rauschen in der Aufnahme. Wenn die Eingangsverstarkung des Vorverstérkers zu hoch ist, kann
es andererseits sein, dass der Eingang ,abgeschnitten“ wird und lhre Aufnahme stark verzerrt
klingt.

Mdchten Sie die Eingangsverstarkung des Vorverstarkers auf lhrem Scarlett 18i20 anpassen,
mussen Sie zuerst den Vorverstdrker auswahlen, den Sie anpassen mochten. Driicken Sie die
entsprechende Auswahl-Taste (1-8). Nun gibt der Gainregler fiir den Eingang auf den von lhnen
ausgewdhlten Vorverstarker aus.

Um die Eingangsverstarkung zu erh6hen, drehen Sie den Gain-Regler im Uhrzeigersinn. Wahrend
Sie den Gain-Regler drehen, leuchtet der Gain-Halo schrittweise im Uhrzeigersinn auf, um lhnen
den Gain-Pegel anzuzeigen. Dieses Diagramm zeigt den Gain bei verschiedenen Pegeln:

Input

Keine Eingangsverstarkung
25 % Eingangsverstarkung
50 % Eingangsverstarkung

75 % Eingangsverstarkung

o > w N

100 % Eingangsverstarkung
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Software-Gainregler
Mit dem Focusrite Control 2 kdnnen Sie den Vorverstarker-Gain auch aus der Ferne regeln.

So stellen Sie den Vorverstarker-Gain mit dem Focusrite Control 2 ein:

1. Klicken Sie auf den virtuellen Regler fiir den Kanal, den Sie anpassen méchten,
oder verwenden Sie die Tabulatortaste, um den Gainregler des Vorverstarkers
auszuwabhlen.

2. Durch Bewegen der Maus nach oben und unten mittels der Pfeiltasten erhdhen oder
verringern Sie den Gain (in Schritten von +1 dB).

Die folgenden Bilder zeigen den Vorverstarker-Gain bei minimaler, mittlerer und maximaler
Verstarkung.

Keine Eingangsverstarkung 50 % Gain 100 % Gain

Analogue 1

Analogue 1

C ©)

Analogue 1

o

;7 \

Auto Gain ~ Auto Gain v Auto Gain ~
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Eingangsanzeigen
Die Anzeigen 1 - 8 geben die Eingangspegel der einzelnen Eingangskanile lhres Scarlett
18i20wieder.

Wenn Sie die Eingangsverstarkung des Vorverstérkers flir einen Kanal erh6hen, oder wenn
die Quelle lauter wird, zeigen die Anzeigen einen entsprechend erhéhten Eingangspegel lhres
Computer an.

Ganz rechts auf den Anzeigen ist eine Skala, die von -42 dBFS bis 0 dBFS reicht. Bei Aufnahmen

sollte der darauf angezeigte Signalpegel um -18 dBFS liegen, die lautesten Spitzen bei -12 dBFS.

20 Tipp
’@\ Wenn |hr Signal Uibersteuert, leuchtet der gesamte Gain Halo rot auf, damit Sie den
Ubersteuerungsstatus aus jedem Winkel auf der Vorderseite sehen kénnen.
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Auswahltasten (1-8)

Viele frontseitige Steuerelemente lhres Scarlett 18i20 sind nicht auf einen bestimmten
Vorverstarkereingang festgelegt. Vielmehr geben sie stets auf denjenigen Vorverstérkereingang
aus, den sie mittels der Auswahltasten 1 bis 8 ausgewahlt haben.

Mindestens ein Vorverstarker ist immer ausgewdahlt, und méchten Sie, dass ein oder mehrere
andere Vorverstarker angesteuert werden, driicken Sie die entsprechende(n) Auswahltaste(n) 1
bis 8 . Daraufhin leuchtet die Nummer des/der neu ausgewahlten Vorverstarker(s) griin und
wechselt die Beleuchtung der Vorverstarkereinstellungen auf die neue Vorverstarkung.

Wenn Sie Ihren Scarlett 18i20 einschalten, ist weiterhin der Vorverstarker ausgewahlt, der vor
dem Ausschalten zuletzt ausgewahlt war.

Anmerkung

@ Nach dem Verkoppeln zweier Eingdnge sieht die Taste Auswahlen beide als einen
einzelnen Eingang an. Driicken Sie Auswahlen, fiihrt Sie zum néchsten Eingang
bzw. Eingangspaar.
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Vorverstarker koppeln

Durch die Verkniipfung zweier Vorverstarker kdnnen Sie diese mit einem einzigen Satz
Vorverstarkersteuerungen gleichzeitig steuern. Sie konnen die Gainregler flir zwei Vorverstarker
in Ubereinstimmung bringen und andere Vorverstérkerregler aktivieren. Dies ist niitzlich fiir
Stereoaufnahmen, beispielsweise mit einem Mikrofonpaar, einem Stereosynthesizer oder einem
Keyboard.

Anmerkung

E Es konnen nur benachbarte Vorverstarker verbunden werden, wobei der linke Kanal
ungeradzahlig sein muss; somit kdnnen etwas die Eingangskanale 1 und 2 oder 3 und 4
verknlpft werden, nicht jedoch 2 und 3.

So koppeln Sie Vorverstarker:

1. Driicken Sie zur Auswahl einer Seite des Paares die entsprechende Auswahltaste (1 -
8).

2. Driicken Sie zum Verkoppeln der Vorverstarker die Taste Link .

Link

Nach dem Verkoppeln der Vorverstarker:

« Leuchten die Nummern der beiden gekoppelten Vorverstarker griin.

« ist der Gain-Pegel auf den niedrigeren Wert der beiden verkoppelten Vorverstarker
gesetzt.

« werden die Einstellungen des aktuell ausgewahlten Vorverstérkers tibernommen, das
heilRt wenn z. B. Vorverstarker 1 ausgewahlt war, iibernimmt Vorverstérker 2 die
Einstellungen Air , Safe und Inst von Vorverstarker 1.

« wirkt sich jede Anderung einer Vorverstirkereinstellung auf beide Vorverstérker aus

« wirken sich die Gainregler jeweils auf beide Vorverstarker aus und wird dies auf beiden
Gain Halos entsprechend angezeigt.

« ist48Vfiir beide Vorverstarker deaktiviert.
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Vorverstarker wieder entkoppeln

So losen Sie die Verkopplung zweier Vorverstarker wieder:

1. Driicken Sie zur Auswahl einer Seite des Paares die entsprechende Auswahltaste (1 -
8).

2. Driicken Sie zum Entkoppeln der Vorverstarker die Taste Link .
Vorverstirker in Focusrite Control 2 verkniipfen - in Kiirze verfiigbar

Vorverstirker koppeln
So werden Vorverstarker in Focusrite Control 2

Wenn Sie zwei Vorverstérker verkniipfen, wird das Verlinkungssymbol griin

Auto Gain Auto Gain Auto Gain

+48V

Safe || Air ¥

#

Zwei getrennte Kanle. Verkoppelte Kandle mit zusammengefiihrten

Vorverstarkerreglern.

Vorverstirker wieder entkoppeln
Um die Verkniipfung von Vorverstarkern {iber das Focusrite Control 2 aufzuheben und sie wieder
unabhéngig voneinander steuern zu kénnen, klicken Sie auf das griine Verknlipfungssymbol

Wenn Sie die Verkniipfung zwei Vorverstarker aufheben, wird das Verknlipfungssymbol wieder
Schwarzweir &

Wenn Sie Vorverstarker wieder entkoppeln,

+ Der erste Vorverstarker des zuvor verkniipften Paares wird ausgewdhlt und leuchtet
grin.

+ Verstarkungspegel und Vorverstarkereinstellungen bleiben gleich, Sie kdnnen sie jetzt
jedoch unabhéangig voneinander @ndern.
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Taste 48 V (Phantomspannung)

48V , allgemein auch als ,Phantomspannung® bezeichnet, sendet 48 Volt vom XLR-
Anschluss lhrer Schnittstelle an Gerdte, die zum Betrieb Strom bendtigen. Am haufigsten
wird dies zur Stromversorgung von Kondensatormikrofonen verwendet, doch die 48 V
konnen auch fiir Inline-Mikrofonvorverstarker, aktive dynamische Mikrofone und aktive
DI-Boxen nétig werden.

So schalten Sie die 48 V ein:

1. Schlieen Sie Ihr Mikrofon oder ein anderes stromgetriebenes Gerat liber ein XLR-
Kabel an den XLR-Eingang lhrer Schnittstelle an. Es werden keine 48 V an die 6,35-
mm-Klinkeneingénge (1/4 Zoll) gesendet.

Wahlen Sie den richtigen Eingangskanal.

3. Driicken Sie die Taste 48 V (oder die entsprechende Software-Taste)
Das 48-V -Symbol leuchtet griin und zeigt damit, dass es aktiviert ist.

48-V-Phantomspeisung wird nun an den ausgewahlten XLR-Eingang und an alle am XLR-Eingang
angeschlossenen Gerate gesendet.

Anmerkung

E Wenn Sie 48V fiir die Eingdnge 1 oder 2 aktivieren und dann einen 6,35 mm (1/4")
Klinkenstecker in den Line-Level- oder Instrumenteneingang auf der Vorderseite
einstecken, deaktiviert Ihr Scarlett 18i20 automatisch die 48V fiir den entsprechenden
Mikrofoneingang auf der Riickseite.

48V (Phantomspannung) Softwaresteuerung

Um 48V (Phantomspannung) zu aktivieren, Focusrite Control 2klicken Sie auf die +48V -Taste fiir
den Eingang, bei dem Sie sie aktivieren m&chten. Dies entspricht dem Driicken der 48V-Taste auf
der Scarlett 18i20-Hardware.

+48V +48V

+48V Phantomspeisung aus 48V Phantomspeisung ein

Wichtig

@ Wenn Sie versehentlich 48-V- Phantomspannung an den falschen Eingang senden,
werden die meisten modernen Mikrofone anderer Typen, z. B. dynamische
Mikrofone oder Bindchenmikrofone, nicht beschadigt, einige dltere Mikrofone
jedoch moglicherweise schon. Schauen Sie im Zweifelsfall bitte in der
Bedienungsanleitung Ihres Mikrofons nach, damit Sie sicher sein kdnnen, dass es
mit 48-V- Phantomspannung verwendet werden kann.
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Taste Inst (Instrument) und Line-Level-Eingdnge

Inst, fiir Instrument, andert die Impedanz und den Eingangspegel der 6,35-mm-

(1/4"-) Stecker-Eingange lhres Scarlett, so dass die Eingange sowohl fiir ein Instrument

als auch fiir eine Line-Pegel-Quelle optimal klingen. Die Eingangsimpedanzwerte sind

im Abschnitt Spezifikationen aufgelistet. Wenn Sie Inst nicht einschalten, wird eine
angeschlossene E-Gitarre, anders als bei eingeschaltetem Inst , verschwommen und zu leise
klingen. [64] [64]

Die Taste Inst (Instrument) wirkt sich nur auf den 6,35-mm-Line-Eingang (1/4 Zoll) des
ausgewahlten Kanals aus, entweder auf Eingang 1 oder auf Eingang 2. Sie andert diesen
von einem Eingang, der fiir Line-Level -Gerdte geeignet ist, in einen Eingang, der besser fiir
Gerate mit Instrumenten-Level geeignet ist.

Um den Instrumentenmodus fiir den 6,35-mm-Klinkeneingang (1/4 Zoll) zu aktivieren oder zu
deaktivieren, driicken Sie die Taste Inst- einmal. Griin zeigt an, dass Inst aktiviert ist, und
Weil zeigt an, dass Inst deaktiviert ist. Wenn Sie Inst aktivieren und einen Stecker an lhr
Scarlett anschlieen, wird die Mindestverstarkung fiir den Eingang auf +7 dB geandert.

Anmerkung
Wenn die Taste Inst weif} leuchtet, befindet sich der 6,35-mm-Klinkeneingang auf
Line-Pegel.

Wenn die Taste Inst aktiviert ist (griin), konnen Sie Gerdte mit Instrumenten-Pegel an die
1/4-Zoll-Eingdnge anschlieBen, beispielsweise:

« Elektrische oder elektroakustische Gitarren direkt und tiber Effektpedale.

« E-Basse

« Akustische Instrumente mit Tonabnehmern wie Violinen, Kontrabasse etc.
Wenn Inst deaktiviert ist (weiB), konnen Sie Geradte mit Line-Pegel an die 6,35-mm-Eingénge
(1/4 Zoll) anschlieBen, beispielsweise:

+ Synthesizer

+ Tastatur

« Drumcomputer

« Externe Mikrofonvorverstarker

Anmerkung

@ Die XLR- und 6,35 mm (1/4") Klinkeneingange 1 und 2 auf der Vorderseite Ihres
Scarlett 18i20 haben Vorrang vor den entsprechenden Mikrofon-/Line-Eingdngen auf
der Riickseite.

Wenn Sie kein Signal von etwas haben, das an die hinteren Eingdnge 1 und 2
angeschlossen ist, liberpriifen Sie, ob etwas an die vorderen Eingénge 1 und 2
angeschlossen ist.
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Wenn Sie 48V fiir die Eingénge 1 oder 2 aktivieren und dann einen 6,35 mm (1/4")
Klinkenstecker in den Line-Level- oder Instrumenteneingang auf der Vorderseite
einstecken, deaktiviert Ihr Scarlett 18i20 automatisch die 48V fiir den entsprechenden
Mikrofoneingang auf der Riickseite.

16
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Instrument/Line Softwaresteuerung Auto Gain
Um die Eingédnge 1 oder 2 zwischen Instrument und Linie von Focusrite Control 2 zu wechseln, Mit Auto Gain konnen Sie ein Signal an lhr Gerat senden Scarlett 18i20 (zum Beispiel beim Singen
klicken Sie einmal auf die Schaltflache Inst . oder Spielen lhres Instruments) fiir 10 Sekunden und lassen Sie das Scarlett einen guten Pegel

fiir Inre Vorverstarker einstellen. Wenn Sie meinen, dass die Pegel nicht stimmen, kdnnen Sie die
Gainregler aber auch manuell anpassen, um die Pegel vor der Aufnahme fein abzustimmen.

Inst Inst So verwenden Sie Auto Gain:

1. Driicken Sie die Taste Auswahl , um lhre Vorverstérkerregler auf den richtigen

. Vorverstarker zu schieben.
Linie Instrument

2. Driicken Sie die weil3e Taste Auto an lhrem Scarlett oder die entsprechende
Software-Taste.
Das Symbol Auto leuchtet zehn Sekunden lang griin.
E Anmerkung 3. S hen oder singen Sie in das Mikrofon oder spielen Sie lhr Instrument wéahrend des
S . . . prec g p
:;ir;:sstfllztv::w::t.ln“ MnelEer Rl HUl ek el e i el Auto-Gain-Countdowns. Spielen Sie so, wie Sie es bei der Aufnahme tun wiirden, um
sicherzustellen, dass Auto-Gain den richtigen Pegel einstellt.

War Auto-Gain erfolgreich, leuchtet der Gain-Halo griin, bevor der Gain-Wert eine Sekunde lang
auf dem Gain-Halo angezeigt wird. Der Gain ist jetzt auf einen fiir Ihre Aufnahme geeigneten
Pegel eingestellt.

Wenn Auto-Gain fehlschlagt, leuchtet der Gain-Halo rot. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt ,Der Gain-Halo wechselt auf rot“ . [18] [18]

@ Anmerkung
Auto Gain des Scarlett stellt beriicksichtigt bei der Einstellung der Pegel neben dem
Eingangssignal auch:
« das Grundrauschen des Vorverstarkers,
- digitale Stille,
« Ubersprechen zwischen den Kanilen,

« unbeabsichtigte StoRe auf Ihre Mikrofone,

17
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Auto Gain Softwaresteuerung
So verwenden Sie Auto Gain liber Focusrite Control 2:

1. Klicken Sie in Focusrite Control 2 auf die Schaltflache Auto Gain.

o Gain =

2. Sprechen oder singen Sie in das Mikrofon oder spielen Sie Ihr Instrument wéhrend des
Auto-Gain-Countdowns. Spielen Sie so, wie Sie es bei der Aufnahme tun wiirden, um
sicherzustellen, dass Auto-Gain den richtigen Pegel einstellt.

Der Auto-Gain-Prozess startet und der Software-Gain-Halo verwandelt sich in einen
Countdown-Timer.

Analogue 1

Auto Gain in progress

Perform like you're
recording

Cancel

War Auto-Gain erfolgreich, leuchtet der Gain-Halo griin, bevor der Gain-Wert eine Sekunde lang
auf dem Gain-Halo angezeigt wird. Der Gain ist jetzt auf einen fiir lhre Aufnahme geeigneten
Pegel eingestellt.

Analogue 1

ZAN

v

Auto Gain successful

Done

Der Gain-Halo hat zu Rot gewechselt

Wenn das Eingangssignal fiir Auto-Gain ungeeignet ist (etwa weil es kein Signal gibt), stoppt
Auto-Gain nach zehn Sekunden und der Gain-Halo leuchtet eine Sekunde lang rot. Der Gain
nimmt wieder den Wert an, den Sie vor dem Start von Auto-Gain eingestellt haben.
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Analogue

0

Auto Gain failed

We didn't detect any
usable signal

Dismiss

Focusrite Control 2 Auto Gain fehlgeschlagen

Hardware-Gain-Halo

Bevor Sie Auto Gain erneut ausfiihren, stellen Sie sicher, dass an lhrem Eingang etwas richtig
angeschlossen ist, dass 48 V eingeschaltet sind, sofern Sie ein Kondensatormikrofon verwenden,
und dass Sie wahrend der Ausfiihrung von Auto Gain Ton ausgeben.

Anmerkung

@ Sie kdnnen Auto Gain auch jederzeit durch erneutes Driicken der Auto-Gain-Taste
abbrechen. Der Gain nimmt wieder den Wert an, den Sie vor dem Start von Auto Gain
eingestellt haben.
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Mehrkanaliges Auto Gain

Mit Auto Gain kénnen Sie ein Signal an lhr Gerat senden Scarlett 18i20 (zum Beispiel beim Singen
oder Spielen lhres Instruments) fiir 10 Sekunden und lassen Sie das Scarlett einen guten Pegel
fiir Ihre Vorverstérker einstellen. Wenn Sie meinen, dass die Pegel nicht stimmen, kénnen Sie die
Gainregler aber auch manuell anpassen, um die Pegel vor der Aufnahme fein abzustimmen.

Sie kdnnen Auto Gain auf beliebig vielen Kanalen auf Ihrer Scarlett 18i20 benutzen.
So verwenden Sie mehrkanaliges Auto Gain

1. Halten Sie die Taste Auto- eine Sekunde lang gedriickt.
Im Modus Mehrkanal-Auto-Gain pulsieren alle Auswdhlen Tasten griin.

2. Driicken Sie fiir die Kanéle, fir die Sie Auto Gain ausfiihren mochten, die jeweiligen
Tasten Wahlen Sie .

3. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Taste Auto erneut, um den Auto-Gain-Prozess
auf den ausgewdhlten Kandlen zu starten.

Anmerkung

E Sie kénnen Auto Gain auch jederzeit durch erneutes Driicken der Auto-Gain-Taste
abbrechen. Der Gain nimmt wieder den Wert an, den Sie vor dem Start von Auto Gain
eingestellt haben.

Mehrkanaliger Auto Gain in Focusrite Control 2
Sie konnen auch Mehrkanal-Auto-Gain von innerhalb des Focusrite Control 2 ausfiihren. Gehen
Sie dazu wie folgt vor:

1. Offnen Sie Focusrite Control 2 und gehen Sie zur Registerkarte Eingénge.

@

Inputs

2. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil rechts neben der liblichen Auto-Gain-Taste.

Analoguel -+ Analogue 2

Auto Gain ~ Auto Gain ¥

23 Auto Gain all
o0
2 Auto Gain multiple...

+48V || Inst +48V | Inst

Safe | Arr v Safe | Air v

1 2
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3. Wahlen Sie

+ Auto Gain alle

Auto Gain in progress

Perform like you're recording

Cancel

+ Beim multikanaligen Auto Gain kénnen Sie die Kanéle auswéhlen, fiir die Sie
Auto Gain ausfiihren méchten.

4. Haben Sie multikanaliges Auto Gain angeklickt, setzen Sie anschliefRend bei den
Kanalen, flir die Sie Auto Gain ausfiihren mdchten, ein Hakchen.

Select channels

Choose which channels you'd like to set with Auto Gain

Cancel Start Auto Gain

5.  Klicken Sie auf Auto Gain starten .

Sobald Auto Gain beendet ist, zeigt Focusrite Control 2 die eingestellten Kanéale und deren neue
Gain-Pegel an:

Auto Gain successful Auto Gain in progress

Auto Gain has set the gain for your inputs Perform like you're recording

e eee

1 2

¢ e @

8

Alle Kanale Mehrere Kanéle
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Mehrkanaliges Auto Gain fehlgeschlagen
Multikanal-Auto-Gain kann wahrend des Prozesses fiir eine, mehrere oder alle Kanéle
fehlschlagen. Wenn dies geschieht, sehen Sie eine von zwei Nachrichten:

Auto Gain failed Auto Gain complete

Wenn Auto Gain fiir alle Kanale fehlschlégt, sehen Sie die Wenn Auto Gain fiir einen oder mehrere Kanale
Nachricht ,Auto Gain fehlgeschlagen®. fehlschlagt, sehen Sie die Nachricht ,,Auto Gain
abgeschlossen®, aber mit der Option, Auto Gain auf allen
Kanélen Erneut versuchen .

Sie haben folgende Moglichkeiten:

« Klicken Sie auf Erneut versuchen , dann lauft der komplette Auto-Gain-Prozess fiir alle
Kanile, fiir die Sie Auto Gain ausgefiihrt haben, erneut ab, auch fiir die erfolgreich
abgeschlossenen.

+ Klicken Sie auf Schliefen und fiihren Sie Auto Gain fiir alle fehlgeschlagenen Kanale
erneut aus.

+ Klicken Sie auf Schliefen und passen Sie den Gain fiir alle fehlgeschlagenen Kanale
manuell an.

Clip-Safe-Taste
Mit der Taste Safe wird Clip-Safe aktiviert, wodurch der Gain lhres Vorverstérkers
automatisch angepasst wird, wenn die Gefahr einer Ubersteuerung besteht.

Zu einer Ubersteuerung kommt es, wenn lhr Gain fiir den aufgenommenen Klang zu hoch
eingestellt ist und Ihr Eingang den Vorverstarker iiberlastet. Ubersteuerung geht oft mit
Vorverstarkerverzerrung einher, die oft unangenehm ist und eine Aufnahme ruinieren kann.
Clip-Safe hilft Ihnen, dies zu vermeiden. Wenn lhre Eingabe zu libersteuern droht, reduziert
Clip-Safe den Vorverstarker-Gain, so dass Sie lhren Take nicht erneut aufnehmen mussen.

Anmerkung

E Clip-Safe ist nur bei bis zu 96 kHz verfiigbar, Sie kdnnen es nicht mit Quadband-
Abtastraten (176,4 kHz und 192 kHz) verwenden. Die Safe-LED leuchtet rot, um
anzuzeigen, wenn sie nicht verfiigbar ist.

So aktivieren Sie Clip Safe :

1. Driicken Sie die Taste Auswahl , um lhre Vorverstarkerregler auf den richtigen
Vorverstarker zu schieben.

2. Driicken Sie die Taste Safe auf der Schnittstelle oder die entsprechende Software-
Taste.

Wenn Sie Safe aktivieren, leuchtet das Safe -Symbol griin. Das Safe-Symbol leuchtet weil3,
wenn es deaktiviert und verfiigbar ist.

Wenn Sie Uiber Preamp Link zwei Eingdnge ausgewahlt haben, wird Safe auf beide
Vorverstarker angewendet.

Tipp

H Wenn Sie Clip-Safe aktivieren, liberwacht Ihr Scarlett Ihre Eingangssignale
kontinuierlich, bis zu 96.000 Mal pro Sekunde, und durch eine Kombination aus
analoger Vorverstérkeranpassung und DSP reduziert Clip-Safe das Ubersteuerungsrisiko
erheblich.

s
N\

Clip-Safe Focusrite Control 2
Um Clip-Safe iber Focusrite Control 2 zu aktivieren, klicken Sie auf die Schaltflache Safe :

Safe Safe

Safe ausgeschaltet Safe eingeschaltet
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Air-Modi

Mit Air kdnnen Sie den Klang des Vorverstarkers lhres Scarlett in zweierlei Weise @ndern: Air
Presence sowie Air Presence und Harmonic Drive. Air wirkt sich auf die Mikrofon-, Line- und
Instrumenteneingange aus.

Luft beeinflusst die Mikrofon-, Line- und Instrumenteneingange.

Um Air zu aktivieren, wéhlen Sie lhren Eingang aus, driicken Sie die Air-Taste einmal flr Air
Presence, erneut flir Air Presence und Harmonic Drive und noch einmal zum Ausschalten. Die
Air-LED &ndert ihre Farbe je nachdem, welchen Modus Sie ausgewahlt haben:

Betriebsart Beschreibung AIR-LED Notizen

Off (ausgeschaltet) Der Klang des Weil
Vorverstarkers ist clean

Luftprasenz Eine analoge Schaltung Griin
sorgt fiir einen Extra-
Schub Presence.

Air Presence und Flgt zusatzlich zur Gelb Nur bis 96 kHz verfiigbar
Harmonic Drive analogen Schaltung
Oberténe hinzu.

Air Softwaresteuerung
Um AIR (iber Focusrite Control 2 zu aktivieren, klicken Sie auf die Schaltflache Air . Dies entspricht
dem Driicken der Taste Air auf der Scarlett 18i20-Hardware.

Air Air v

Air ausgeschaltet Air Presence ausgewahlt Air Presence und Drive ausgewahlt

Wenn Sie am Focusrite Control 2 die Air-Taste klicken, wird der zuletzt ausgewahlte Air-Modus
aktiviert. Um den ausgewahlten Air-Modus (Presence oder Presence und Drive) zu dndern, klicken
Sie auf den Pfeil, der das Dropdown-Menii sichtbar macht.

B

< Presence

Presence

/ Presence & Drive

Presence & Drive

Air Presence ausgewahlt Air Presence und Drive ausgewahlt

Anmerkung
Air Presence und Drive ist nur bis zu 96 kHz verfiigbar, Sie kdnnen es nicht mit
Quadband-Abtastraten (176,4 kHz und 192 kHz) verwenden.
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Lautsprecher umschalten (Alt)

Mit der Alt-Taste des Scarlett 18i20 (Alt=alternate/umschalten) konnen Sie zwischen zwei
Monitorlautsprecher-Sets hin und her schalten. Dies ist niitzlich, wenn Sie um Ihre Mixes auf
anderen Lautsprechern referenzieren mochten.

So richten Sie die Lautsprecher fiir Lautsprecher umschalten ein:

1. SchlieRen Sie Ihre Main-Lautsprecher an die Monitorausgange 1-2 an.

2. SchlieRen Sie Ihre alternativen Lautsprecher an die Monitorausgange 3-4 an.

Wenn Alt aktiv ist, wird die Quelle fiir Main und Alt an die Alt-Ausgange statt an die
3. Gehe zur Registerkarte Routing des Focusrite Control 2. Hauptausgdnge gesendet und leuchtet Alt auBerdem griin.

3

Routing

B

4.  Klicken Sie auf den Schalter, um Lautsprecherumschaltung oberhalb der Liste der
Ausginge zu aktivieren

5. Wahlen Sie fir die Ausgédnge die Quelle .
Wenn Sie Mixes tiberpriifen, sollte dies in der Regel Wiedergabe 1-2 sein, da die Quelle
der Ausgang Ihrer DAW ist.

Nach Einrichtung Ihrer Monitore konnen Sie zwischen Haupt-Monitoren (Ausgéange 1-2) und den
Alt-Monitoren (Ausgange 3-4) hin und her schalten, indem Sie entweder die Alt-Taste auf der
Vorderseite driicken oder die Alt-Taste in Focusrite Control 2 anklicken.

22

Anmerkung

Wenn Lautsprecherumschaltung eingeschaltet ist, hat der Ausgangsregler zwei
Lautstarke-Einstellungen, eine fiir die Hauptlautsprecher und eine fiir die Alt-
Lautsprecher. Die Regler sind unabhangig voneinander.

Wenn Sie zwischen Main und Alt wechseln, springt der Pegel zur letzten
Lautsprechereinstellung und kdnnen Sie den Pegel der beiden Lautsprecher-Sets mit
dem Ausgangsregler in Ubereinstimmung bringen.

Wenn Sie Lautsprecherumschaltung deaktivieren und wieder aktivieren, oder wenn
Sie das Focusrite Control 2neu starten, wird der Alt-Ausgangspegel auf -48 dBFS
zuriickgesetzt.
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Dim-Taste
Ist die Taste Dim aktiv, reduziert dies den an lhre Ausginge gehenden Ausgangspegel um 18 _:Q:_ Tipp
dB und leuchtet Dim griin. - Wie Sie den verschiedenen Ausgéngen Signale zuweisen, erfahren Sie im Abschnitt

Verwendung der Registerkarte Focusrite Control 2 Routing [55].

Stummschalttaste

Die Taste Stummschalten bewirkt, dass kein Signal mehr an lhre Ausgédnge gesendet wird. Ist
Stummschalten aktiv, leuchtet diese Taste griin.

Dimmen aus (weil) Dimmen ein (griin)

Mute

Die Taste Dim ist niitzlich, wenn Sie sich bei laufender Wiedergabe verbal austauschen oder
etwas ausprobieren mochten.

Per Voreinstellung wirkt sich Dim auf die Main-Monitorausgénge 1 und 2 aus, aber in Focusrite
Control 2 kénnen Sie dies zwecks Regelung lhrer Alt-Ausgange andern.

Stummschalten aus (weiB). Stummschalten ein (griin).
Dim-Software-Regler
Um Dim in Focusrite Control 2 zu aktivieren/deaktivieren, klicken Sie auf die Taste Dim im Bereich GemaR Voreinstellung wirkt sich Mute auf die Main-Monitorausgénge 1 und 2 aus, aber in
Ausgang auf der rechten Seite. [23] [23] Focusrite Control 2 kdnnen Sie es auf lhre Alt-Ausginge umleiten.

Die Dim-Taste funktioniert genau wie die Dim-Taste auf der Vorderseite Ihres Scarlett 18i20 und
reduziert den an lhre Ausgange gesendeten Ausgangspegel um 18dB. Wenn aktiv, leuchtet Dim
griin.

Software-Regler stummschalten
Um Stummschalten in Focusrite Control 2 zu aktivieren/deaktivieren, klicken Sie auf die Taste
Stummschalten im Bereich Ausgang auf der rechten Seite. [23] [23]

Die Stummschalten-Taste funktioniert genau wie die Stummschalten-Taste auf der Vorderseite
Ihres Scarlett 18i20. Wenn aktiv, leuchtet Stummschalten griin.
Dimmen aus. Dimmen ein.
Mute Mute
Ausgabe-Taste

Driicken der Ausgangstaste bewirkt, dass die Anzeigen 1-8 statt der jeweils ausgewihlten Stummschalten aus. Stummschalten ein.
Eingdnge die Pre-Fade-Verhiltnisse der entsprechenden Ausgéange wiedergeben. Pre-Fade

bedeutet, dass sich die Monitoranzeige nicht in der gleichen Weise auf die Anzeigen

auswirkt wie Ausgang auf die AnzeigenLundR.

Wenn aktiv, leuchtet Ausgang griin.
Wenn die Anzeigen also etwa die analogen Eingdnge 1-8 wiedergegeben haben, geben sie bei

aktivierter Ausgabe-Taste die analogen Ausgénge 1-8 wieder.

Output Output

Ausgang aus (weil), Anzeige der Eingénge. Ausgabe ein (griin) Anzeige der Ausgénge.
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Ausgabesteuerung und Pegelmesser

Der Regler Ausgang und die Ausgangspegelanzeigen beziehen sich auf das Signal, das an

die Ausgdnge auf der Riickseite Ihres Scarlett 18i20 geht. Die Anzeigen geben den an die
ausgewdhlten Monitorausgéange gehenden Pegel wieder: entweder 1-2 oder, bei aktiviertem
Alt 3-4.

Der Halo um den Regler Monitor auf Ihrem Scarlett 18i20 leuchtet weiB} und zeigt an, wo der
Monitorregler eingestellt ist.

Output

Die Ausgangspegelanzeigen L und R sind Pre-Fade-Anzeigen (das heif3t, sie werden von der
Position des Ausgangsreglers nicht beeinflusst) und geben den Signalpegel wieder, der von

Ausgangsregelungsauswahl
lhrem Computer an Ausgénge 1 und 2 geht.

Am oberen Rand des Bereichs Ausgéange konnen Sie iiber das Dropdown-Menii die von lhnen
geregelten Ausgange andern.

Main outputs v

v/ Main outputs
Headphones 1
Headphones 2

Ausgangs-Steuerrad

Focusrite Control 2 Bereich Ausgang

Auf der rechten Seite des Focusrite Control 2 befindet sich der Bereich Ausgang , dort sind die
Ausgangsregler und Pegelanzeigen visualisiert.
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Das Rad in Focusrite Control 2 ist eine Software-Darstellung der Regler fiir den Ausgang auf der
Vorderseite lhres Scarlett 18i20. Wenn Sie die Regler auf der Hardware @ndern, passt sich
die Software entsprechend an, Wenn Sie den Regler auf der Vorderseite drehen, aktualisiert
sich das Rad in Focusrite Control 2.
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Software-Regler zum Umschalten der Lautsprecher (Alt)

Im Bereich Ausgang konnen Sie die Funktion Alt, oder Lautsprecherumschaltung, regeln.
Klicken Sie auf Main oder Alt , um zwischen Ihren Haupt- und Alt-Monitoren hin und her zu
schalten.

Weitere Informationen finden Sie unter Lautsprecher umschalten (Alt) [22].

Main Alt

Ausgangspegelanzeigen

Die Ausgangspegelanzeiger spiegeln die vorderseitigen Pegelanzeigen und sind Pre-Fade-
Anzeigen (das heil’t, sie werden von der Position des Ausgangsreglers nicht beeinflusst), sie
geben den Signalpegel wieder, der von Ihrem Computer an Ausgédnge 1 und 2 (oder 3 und 4,
wenn Sie Alt aktiviert haben) geht.

Stummschalten, Dim und Sprechen
Sehen Sie die Abschnitte Stummschalten, Dim und Talk . [32] [32] [23] [23] [23] [23]

Talk

Mute Dim
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Synchronisierungsstatus und wie Sie lhr Scarlett mit ADAT und S/PDIF + Jedes Gerat mit digitalen Ein- und Ausgangen hat eine interne Clock und sollte die
verwenden Moglichkeit haben, als Taktgeber oder Taktnehmer zu fungieren.

Das Sync-Status-Symbol &

Die Sync-Statusanzeige ist sehr niitzlich, wenn Sie versuchen, die Zahl der Kanale, indem Sie Ihr
Scarlett 18i20 gemeinsam mit anderen Geraten verwenden, die an die digitalen Eingange oder
Ausgange lhres Scarlett 18i20angeschlossen sind; ADAT oder S/PDIF 10.

\l/
I\

Wichtig

@ Zur Ubertragung von Audio muss die Sync-Statusanzeige griin leuchten. Dies kénnen
Sie erreichen, indem Sie Ihren Scarlett 18i20Taktgeber (Interne Clock) oder Clock-
Follower (ADAT oder S/PDIF Clock) mit einem giiltigen Taktgeber verbinden.

Wenn Sie die digitalen Eingdnge verwenden, miissen Ihr Scarlett 18i20 und die anderen
Audiogerate ihre internen Uhren mittels Taktsignalen synchronisieren, so dass ihr Audio
rechtzeitig aufgezeichnet wird.

Je nachdem, welchen Typ von digitalen Gerdten Sie an Ihr Scarlett 18i20 anschlieen (ADAT,
koaxiales S/PDIF oder optisches S/PDIF), missen Sie sicherstellen, dass der digitale I0-Modus
korrekt eingestellt ist. Weitere Informationen finden Sie unter Einstellen der digitalen 10-Modi -
demnaéchst verfiigbar [59].

xoc  Tee

s Wenn lhre digitalen Audiogerate nicht korrekt synchronisiert sind, werden hérbare
Aussetzer die Folge sein oder der Ton ganz ausbleiben.

Beim Synchronisieren digitaler Audiogerate gibt es ein paar Prinzipien zu beachten:

«+ Das Taktsignal kann in das Audiosignal eingebettet werden, im selben Kabel (z.B. S/PDIF
oder ADAT).

« Taktsignale gehen immer nur in eine Richtung und kénnen also nicht tGiber ein und
dasselbe ADAT- oder S/PDIF-Kabel gleichzeitig gesendet und empfangen werden.

« Esgibt Taktgeber und Taktnehmer.
Gerate ,nehmen“ das Taktsignal eines anderen Gerats entgegen. Ein Gerat in lhrem

Setup muss der Taktgeber sein, die anderen Gerate Taktnehmer, die das Taktsignal vom
Taktgeber empfangen.
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Tipp

In diesen Beispielen haben wir Focusrite-Produkte verwendet, um die digitale
Expansion fiir ADAT und S/PDIF damit zu demonstrieren. Bitte beachten Sie aber, dass
ADAT und S/PDIF universelle Standards sind und also auch jedes andere Gerét, sofern
es digitale ADAT- oder S/PDIF-Ausgange besitzt, an die digitalen Eingénge lhres Scarlett
angeschlossen werden kann.
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Setup 1 - Scarlett 18i20 als ein Taktnehmer

“—I18

4 or  Focusrite
‘e |®
)

LINE OUTPUTS

Focusrite

Dies ist das grundlegendste Setup, es beinhaltet ein Erweiterungsgerat, das die Zahl der Kanéle
Ihres Scarlett 18i20 erhoht.

Wir haben die Schritte fiir ein ADAT-Erweiterungsgerat beschrieben, aber die gleiche Theorie gilt
auch fiir S/PDIF-Erweiterungsgerate. Je nachdem, welchen S/PDIF-Typ Sie verwenden (koaxial
oder optisch), miissen Sie moglicherweise die Einstellungen fiir den digitalen I0-Modus in
Focusrite Control 2 dndern. Weitere Informationen finden Sie unter Einstellen der digitalen
10-Modi - demnéchst verflighar [59].

Ausriistung:

« Ein externer ADAT-Vorverstarker - etwa ein Clarett+ OctoPre.
« Ein TOSLINK-Kabel (auch als ADAT-Kabel bezeichnet).

Setup:
1. NachAnschluss des TOSLINK-Kabels von der ADAT-Buchse Out des ADAT-

Vorverstarkers zur ADAT-Buchse In des Scarlett 18i20.

2. Stellen Sie fiir die ADAT-Vorverstarker-Clock Intern und die von lhnen gewéhlte
Abtastrate ein.

3. Stellen Sie in Focusrite Control 2 fiir die Clock Scarlett 18i20 ADAT und die Abtastrate
des ADAT-Vorverstarkers ein.
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4.

B

Stellen Sie in lhrer DAW |hre Kanale auf die Eingdnge 13 - 20 ein, das sind die acht
ADAT-Eingange.

Anmerkung

Der Scarlett 18i20 hat zwei ADAT-In-Buchsen. Wenn Sie bei ADAT die Abtastrate
hochfahren, z.B. von 44,1 kHz auf 88,2 kHz, halbiert sich die Zahl der Kanale, die
das Kabel senden kann. Das heifst, mit dem Scarlett 18i20 konnen Sie zwei Kabel
verwenden, um acht Kanéle bei 88,2 und 96 kHz zu erhalten.

Um zwei ADAT-Kabel fiir acht Kanale bei Dual-Band-Abtastraten zu verwenden, stellen
Sie den ADAT-Modus in den Focusrite Control 2-Einstellungen auf Dual ein. Weitere
Informationen finden Sie unter Einstellen der digitalen 10-Modi - demnéchst
verfiigbar [59]
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Setup 2 - Scarlett 18i20 als Taktgeber

Focusrite

Dies ist ahnlich wie Setup 1, beinhaltet aber mehr Kabel. Es ist niitzlich, wenn Sie lhr 3. Stellen Sie fiir die ADAT-Vorverstarker-Clock ADAT und die von Ihnen gewahlte
Erweiterungsgerat nur gelegentlich verwenden und Sie lhr Scarlett 18i20 deshalb als Taktgeber Abtastrate ein.
behalten mochten. 4. Stellen Sie in Focusrite Control 2 fiir die Clock Scarlett 18i20 Intern und die Abtastrate

Wir haben die Schritte flir ein ADAT-Erweiterungsgerat beschrieben, aber die gleiche Theorie gilt des ADAT-Vorverstarkers ein.

auch fiir S/PDIF-Erweiterungsgerate. Je nachdem, welchen S/PDIF-Typ Sie verwenden (koaxial 5. Stellen Siein Ihrer DAW lhre Kanéle auf die Eingdnge 13 - 20 ein, das sind die acht
oder optisch), miissen Sie moglicherweise die Einstellungen fiir den digitalen I0-Modus in ADAT-Eingénge.

Focusrite Control 2 andern. Weitere Informationen finden Sie unter Einstellen der digitalen

|0-Modi - demndchst verfligbar [59].

Ausriistung: Anmerkung
@ Der Scarlett 18i20 hat zwei ADAT-In-Buchsen. Wenn Sie bei ADAT die Abtastrate
hochfahren, z.B. von 44,1 kHz auf 88,2 kHz, halbiert sich die Zahl der Kanale, die
« Zwei TOSLINK-Kabel (auch als ADAT-Kabel bezeichnet). das Kabel senden kann. Das heif3t, mit dem Scarlett 18i20 kénnen Sie zwei Kabel
verwenden, um acht Kanale bei 88,2 und 96 kHz zu erhalten.

« Ein externer ADAT-Vorverstarker - etwa ein Clarett+ OctoPre.

Setup:
Um zwei ADAT-Kabel fiir acht Kanale bei Dual-Band-Abtastraten zu verwenden, stellen
1. Nach Ans‘?hluss des TOSLINK-Kabels von der ADAT—B%Jchse Out des ADAT- Sie den ADAT-Modus in den Focusrite Control 2-Einstellungen auf Dual ein. Weitere
Vorverstérkers zur ADAT-Buchse In des Scarlett 18i20. Informationen finden Sie unter Einstellen der digitalen 10-Modi - demnichst
2. SchlieRen Sie ein zweites TOSLINK-Kabel vom ADAT- Ausgang des Scarlett 18i20 an verfiigbar [59]

den ADAT- Eingang des ADAT-Vorverstarkers an.

Dieses Kabel dient dem Senden von Taktgeberdaten, aber wenn Ihr ADAT-
Vorverstarker Ausgange hat, konnen Sie auch Signale zuriick aus lhrem Computer
senden und so zusatzliche analoge Ausgange erhalten.
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Setup 3 - Mehrere Erweiterungsgerite

o Focusrite”

@.P“’ A

)

In diesem Setup verwenden wir zwei Erweiterungsgerate: ein ADAT- und ein S/PDIF-Gerét.

An das ADAT konnten Sie etwa einen Vorverstarker wie einen OctoPre oder ein Mikrophon
anschlieRen; an das S/PDIFzum Beispiel eine andere Schnittstelle im Standalone-Modus oder
einen Gitarrenverstarker-Modeller.

Die Verwendung des Scarlett 18i20 als Taktgeber ist niitzlich, wenn Sie Ihre Erweiterungsgerate
nur gelegentlich verwenden und es also nicht nétig ist, sie jedes Mal, wenn Sie lhr Scarlett 18i20
verwenden, zu aktivieren.

Ausriistung:

Setup:

1.

Ein externer ADAT-Vorverstarker - etwa ein Clarett+ OctoPre.
Ein S/PDIF-Gerat - wie z.B. ein Gitarrenverstarker.

Zwei ADAT-Kabel.

Zwei S/PDIF-Kabel.

Nach Anschluss des TOSLINK-Kabels von der ADAT-Buchse Out des ADAT-
Vorverstarkers zur ADAT-Buchse In des Scarlett 18i20.

Verbinden Sie das S/PDIF-Kabel vom S/PDIF Out des S/PDIF-Gerats mit dem S/PDIF
In des Scarlett 18i20.

30

Schliefen Sie ein zweites TOSLINK-Kabel vom ADAT- Ausgang des Scarlett 18i20 an
den ADAT- Eingang des ADAT-Vorverstarkers an.

Schlieien Sie ein zweites S/PDIF-Kabel vom S/PDIF- Ausgang des Scarlett 18i20 an
den S/PDIF- Eingang des S/PDIF-Gerits an.

Stellen Sie fiir die Clock des S/PDIF-Vorverstarkers S/PDIF und die von Ihnen gewahlte
Abtastrate ein. Einige S/PDIF-Gerite erlauben eine solche Anderung der Einstellungen
nicht, in diesem Fall siehe.....

Stellen Sie fiir die Clock des Scarlett 18i20 intern und dieselbe Abtastrate ein.

Stellen Sie den ADAT-Vorverstdrker so ein, dass er Taktgeber fiir ADAT ist und die
Abtastrate dieselbe ist (er ist Taktnehmer gegeniiber dem Scarlett 18i20 und erhalt das
Signal Uber das zweite ADAT-Kabel).
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Anmerkung

Bei Dual-Band-Abtastfrequenz (88,2 kHz und 96 kHz) ist es nur maglich, die folgenden
Konfigurationen mit zwei Geraten zu erhalten:

« Zwei koaxiale S/PDIF-Kanale und vier ADAT-Kanale

« Zwei optische S/PDIF-Kanale und vier ADAT-Kanale
» Acht ADAT-Kanale

Bei allen Abtastfrequenzen ist es nicht moglich , koaxiales S/PDIF und
beide ADAT-Ports gleichzeitig zu verwenden. Weitere Informationen zu
den méglichen Eingangs-Kombinationen finden Sie in Scarlett 18i20
Eingabekanalreihenfolge [66].

31



Scarlett 18i20 4. Gen. Benutzerhandbuch

Talkback-Taste

Mochten Sie Talkback aktivieren, driicken und halten Sie Talk . Daraufhin leuchtet Talk griin
und wird das Talkback-Mikrofon zu den Ausgingen lhrer Wahl geroutet. Voreingestellt sind
diesbeziiglich die beiden Kopfhorerausgange.

Wenn Sie Talk, aktivieren, werden die iibrigen Ausgdnge im Mix um 25 dB gedimmt, damit
das Talkbackmikrofon besser zu verstehen ist.

Sie kdnnen das Talkback-Routing in Focusrite Control 2 so dndern, dass Sie jede Kombination
von Mixes einspeisen.

Per Voreinstellung ist die Taste Talk auf ,,momentan* eingestellt - das heif3t, Talkback ist nur
bei gedriickter Taste aktiv. Sie konnen die Taste Talkback aber auBer auf momentanen iiber
Focusrite Control 2 auch auf einrastend einstellen.

Talkback-Software-Steuerung
Die Software-Talkback-Taste kann auf momentan oder einrastend eingestellt sein.

Halten Sie die Taste Talk gedriickt, um momentanes Talkback zu aktivieren. Klicken Sie auf
Talk , wenn Sie auf einrastend umschalten mochten.

Den Talkback-Input routen

Mittels Focusrite Control 2 kdnnen Sie auswahlen, an welchen Mix Sie Ihren Talkback-Input
senden.

Md&chten Sie den Mix, an den lhr Talkback-Mikro geht, @ndern, gehen Sie wie folgt vor:

1. Offnen Sie die Einstellungsseite Focusrite Control 2 per Klick auf die drei
Auslassungspunkte'
2. Gehen Sie zur Registerkarte Gerat.

Klicken Sie auf das Kastchen, um das Talkback-Mikrofon fiir die gewiinschten Mixes zu
aktivieren.

([ ] Device settings

© Device
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Kopfhorerausgange
lhr Scarlett 18i20 hat zwei Kopfhorerausgange. Beide Kopfhorerausgange sind vollig unabhangig
von den anderen analogen Ausgadngen, so dass sie ihren eigenen, besonderen Mix haben kdnnen.

Die Kopfhdrerausgange sind 6,35- mm- (¥4”-) TRS-Stecker. Viele Kopfhorer haben einen 3,5-mm-
TRS-Stecker, deshalb miissen Sie, um sie an |hr Scarlett 18i20 anschlieRen zu kdnnen, einen
TRS-6,35-mm nach 3,5-mm-Adapter verwenden.

Die Regler oberhalb der Kopfhorerausgange regeln den Pegel, der lhre Kopfhorer erreicht.

Rund um die Kopfhorerregler sind Halo-Anzeigen. Diese laufen im Uhrzeigersinn, von Griin bis
Gelb, und zeigen den Pegel an, der zu Ihren Kopfhdrerausgéngen geht. Die Anzeigen sind pre-
fade, was bedeutet, dass sie nicht von der Einstellung der Kopfhorerregler beeinflusst werden.

Die Kopfhdrerausgangsregler sind Encoder, sodass Sie die Pegel entweder liber das Einstellrad
oder in Focusrite Control 2 steuern kénnen.

E Anmerkung
Einige Kopfhorer und Adapter haben moglicherweise TS- oder TRRS-Anschliisse,
oft wegen eingebauter Mikrofone oder Lautstarkeregler. Sollten Probleme auftreten,
verwenden Sie Kopfhorer und Adapter mit TRS-Anschliissen.

Kopfhorerausgang-Routing

Sie kénnen Ihrem Kopfhorer beliebige Quellen zuweisen, indem sie entweder eine Mischung zur
Kombination unabhangiger Hardware-Eingdnge (Direktmonitoring) und von Software-Playback-
Kanélen verwenden oder direkt eine Quelle routen, zum Beispiel Software Playback 1-2.

So richten Sie Ihr Kopfhorer-Routing ein:

1. Offnen Sie Focusrite Control 2.

2. Gehen Sie zur Registerkarte Routing.

3. Suchen Siein der Liste der Ausgange den entsprechenden Kopfhorer-Ausgang.
4

Klicken Sie auf die entsprechende Quellen-Dropdown-Liste und wahlen Sie die Quelle
oder den Mix aus, den Sie an lhre Kopfhdrer senden méchten

Der von lhnen erstellte Mix wird nun an den von lhnen ausgewahlten Kopfhorer-Ausgang
gesendet. Um den Gesamtpegel zu regeln, verwenden Sie den Kopfhorerregler auf dem Scarlett
oder in der Software. Einzelne Teile des Mix kdnnen Sie mit Mix in Focusrite Control 2 regeln.
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Die riickseitige Bedienleiste lhres Scarlett 18i20 im Detail

In diesem Abschnitt werden alle Funktionen lhres Geréats behandelt Scarlett 18i20 Auf der
Rickseite erfahren Sie, was sie bewirken, wie Sie sie verwenden konnen und wie sie
funktionieren Focusrite Control 2.

USB-Anschluss

Der USB-Typ-C-Anschluss mit der Bezeichnung USB dient dem Anschluss lhres Scarlett an
lhren Computer.

Verwenden Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel zum Anschluss an einen USB-C-Anschluss auf
lhrem Computer, oder den USB-C-auf-A-Adapter, wenn der Anschluss an einen USB-A-Anschluss
auf Ihrem Computer erfolgen soll.

S/PDIF 10

Die S/PDIF-Buchsen bieten lhnen zwei Kanéle digitaler Ein- und Ausgénge zum Anschluss anderer
Audiogerate mit S/PDIF-Ein- und Ausgdngen, wie etwa Gitarrenverstarker, Mikrofonvorverstarker
oder sonstige Gerdte mit S/PDIF-Ausgang.

Anmerkung
Die S/PDIF-Buchsen sind koaxiale RCA, und wir empfehlen die Verwendung von 75-
Ohm-Kabeln, wobei auch kiirzere, normale RCA-Kabel im Normalfall ausreichen sollten.

Es gibt viele Moglichkeiten, Ihr Scarlett 18i20 anzuschlieRen und zu takten, wenn Sie ein liber
S/PDIF verbundenes externes Gerat verwenden. Weitere Informationen zu Clocks und digitalen
10-Einstellungen finden Sie im Abschnitt Sync Statusanzeige . [27] [27]

Die Sync-Statusanzeige auf Ihrem Scarlett 18i20 sollte griin leuchten. Wenn Sie Audio vom
externen Gerat an lhr Scarlett 18i20 senden, sollten Sie sehen, dass die S/PDIF-Kanéle auf den
Kanélen 11-12 eingehen.

Wordclock-Ausgang

Der Wordclock-Ausgang des Scarlett 18i20ist vorhanden, so dass Sie Taktsignale an liber

ADAT oder S/PDIF angeschlossene externe Geréate senden kdnnen. Der Hauptgrund fiir die
Verwendung dieses Ausgangs liegt darin, dass lhre externen ADAT- oder S/PDIF-Gerate nicht die
entsprechenden Clockoptionen, aber einen Wordclock-Eingang haben kénnten.

Der Wordclock-Ausgang libertréagt keinerlei Audio, sondern sendet ausschlieBlich Taktsignale.

Der Scarlett 18i20 hat lediglich einen Wordclock-Ausgang, kann also keinerlei Wordclock-Signale
empfangen. Er muss an den Wordclock-Eingang der externen Geréte angeschlossen werden.

Optische Anschliisse

Uber die optischen Anschliisse auf der Riickseite lhres Scarlett 18i20 kénnen Sie externe Gerate
digital anschlieRen, was die Zahl der Kanale lhres Scarlett 18i20 erhoht.
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Anmerkung
Bei Quad-Band-Abtastraten (176,4/192 kHz.) deaktiviert Ihr Scarlett 18i20 die optischen
Ein- und Ausgénge

MIDI

Der Scarlett 18i20 Mit den MIDI-In- und -Out-Anschliissen kdnnen Sie lhr Scarlett als USB-MIDI-
Schnittstelle verwenden. MIDI IN empféangt MIDI-Signale von Keyboards oder Controllern; MIDI
OUT sendet MIDI-Informationen an Synthesizer, Drum-Maschinen oder MIDI-steuerbare Geréte.

Wichtig

@ Wenn Sie Ihre zum ersten Mal erhalten Scarlett 18i20 MIDI ist deaktiviert, da es sich
im Easy Start-Modus befindet. Um MIDI zu aktivieren, installieren und 6ffnen Sie es
Focusrite Control 2.

Fir die Verwendung des MIDI |0 ist keine Einrichtung erforderlich Scarlett 18i20 als USB-MIDI-
Schnittstelle. Die MIDI-Anschliisse von Scarlett 18i20 erscheinen in Ihrer MIDI-fahigen Software
und Sie kénnen MIDI-Daten zwischen Ihrem Computer und MIDI-Hardware liber die 5-poligen
DIN-MIDI-Anschliisse des Scarlett senden oder empfangen.

Anmerkung
Der MIDI-Out-Anschluss Ihres Scarlett 18i20 kann nicht als MIDI-Thru-Port fungieren.



Scarlett 18i20 4. Gen. Benutzerhandbuch

Lautsprecherausginge

Ausgange 1 und 2 sind Line-Pegel-Ausgange, um lhr Scarlett 18i20 mit einem

Verstarker oder aktiven Monitoren zu verbinden. Die Ausginge sind symmetrische 1/4"
TRS-Klinkenbuchsen. Sie konnen sie sowohl mit unsymmetrischen TS- als auch mit
symmetrischen TRS-Klinkenkabeln verwenden und sie an Lautsprecher mit 1/4" Klinken-,
RCA- oder XLR-Eingdngen anschlieBen.

Der Scarlett 18i20-Vorderseiten-Drehregler fiir den Ausgang steuert den Pegel, der an die
Ausginge 1 und 2 gesendet wird.

Anmerkung

@ Es wére zwar moglich, asymmetrische Verbindungen zu verwenden, wie z.B.
TS-6,35-mm-Stecker oder Stecker-zu-RCA-Kabel - aber wir empfehlen dies nicht. Die
Verwendung asymmetrischer Verbindungen kann zu Stérgerduschen aus den Monitoren
fiihren.

Wenn Sie ein statisches, knackendes oder irgendein anderes Geradusch auf Ihren Monitor
héren, auch ohne dass Sounds gespielt werden, tiberpriifen Sie, ob Sie tiberall, wo dies
moglich ist, symmetrische Verbindungen verwenden.

Main und Alt
Dein Scarlett 18i20 verfiigt liber zwei Sdtze Monitorausgange mit den Bezeichnungen ,Main“ (1
und 2) und ,Alt“ (3 und 4).

Diese sind so konzipiert, dass Sie zwei Monitorsatze verwenden und mit einem einzigen
Tastendruck (der Alt-Taste) zwischen ihnen wechseln kdnnen.

Line-Ausgédnge
Die Line-Ausgange 5-10 haben die gleichen elektrischen Eigenschaften wie die Monitor-Line-
Ausgdnge 1 bis 2, werden jedoch

Die an diesen Ausgangen zur Verfiigung stehenden Signale kdnnen Sie mit einstellen Focusrite
Control 2, und verwenden Sie die Ausgénge, um zusétzliche Lautsprecher in einem Mehrkanal-
Uberwachungssystem anzusteuern, z. B. einen Subwoofer, oder um Signale an externe
Effektprozessoren zu senden.

Mikrofoneingange
Die 3-poligen XLR-Anschliisse fiir den Eingang sind fiir den Empfang von Signalen auf
Mikrofonh6he konzipiert.

Sie kdnnen den Mikrofonpegel mit dem entsprechenden Eingangsverstarkungs-Regler auf

der Vorderseite steuern. 48-V Phantomspannung ist ebenfalls verfiigbar, wenn Sie ein
Kondensatormikrofon verwenden. Die Phantomspannung kénnen Sie mit dem 48-V-Knopf auf
der Vorderseite aktivieren.

Sie kdnnen die 48-V-Phantomspannung fiir jeden Kanal einzeln aktivieren.
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So richten Sie lhr DAW (Aufnahmesoftware) mit lhrem Scarlett 18i20 ein

Das Scarlett ist mit jeder ASIO-unterstiitzten DAW unter Windows und jeder von Core Audio
unterstiitzten DAW unter macOS kompatibel. Mit Nicht-ASIO-Anwendungen ist es ebenso
kompatibel, doch ist die Zahl der Kanale in diesem Fall begrenzt.

Um Ihnen den Einstieg zu erleichtern, haben wir eine Anleitung fiir die Einrichtung lhrer
Benutzeroberflache und zum Starten der Aufnahme in den géngigsten DAWs zusammengestellt.
Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung lhrer DAW.

Sofern Sie noch keine DAW auf Ihrem Computer installiert haben, die Ihnen den Einstieg
erleichtert, sind das gemeinsam mit der Scarlett gelieferte Ableton Live Lite und eine Version
von Pro Tools genau das Richtige. Sie konnen in Easy Start oder tiber |hr Focusrite-Konto darauf
zugreifen. [5] [5]

0z Tipp
'Q\ Was ist eine DAW?

DAW steht fur ,,Digitale Audio-Workstation®. Der Ausdruck wird generell fiir Software
zum Aufnehmen, Arrangieren oder Erstellen von Musik verwendet.
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M=
Um sich in Ableton Live einzurichten, befolgen Sie diese Schritte:

Windows

1. Offnen Sie Ableton Live auf lhrem Computer.

2. Klicken Sie auf Optionen > Einstellungen ... .

3. Wechseln Sie auf die Registerkarte Audio auf der linken Seite des Fensters
Voreinstellungen.

4.  Stellen Sie den Treibertyp auf ASIO und das Audiogerat auf Focusrite USB ASIO ein.

Preferences

laso |
Focusrite USB ASIO -]

5. Klicken Sie auf Input-Konfiguration .
Als Néchstes missen alle Eingénge auf lhrem Gerét als Eingangsoptionen in Ableton
erscheinen.

6. Klicken Sie zum Hervorheben auf jeden Satz von Mono und Stereo Eingdngen , damit
sie in Live als auswahlbar angezeigt werden.
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7. Klicken Sie auf OK .

8. Wiederholen Sie den ganzen Vorgang fiir die Output-Konfiguration , sofern Sie
mehrere Ausgénge von lhrem Scarlett 18i20 verwenden.

9.  SchlieRen Sie das Fenster ,Einstellungen®.

Mac

1. Offnen Sie Ableton Live auf lhrem Computer.

2. Klicken Sie in der oberen Menlileiste auf Live .
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Klicken Sie auf Einstellungen .
4. Wechseln Sie auf die Registerkarte Audio auf der linken Seite des Fensters

Voreinstellungen. 8. Klicken Sie auf OK .
5. Stellen Sie das Audioeingangsgerét und das Audioausgangsgerit auf Scarlett 18i20 9. Wiederholen Sie den ganzen Vorgang fiir die Output-Konfiguration , sofern Sie
4. Gen. ein. mehrere Ausgénge von lhrem Scarlett 18i20 verwenden.
[CoreAudio ______+]
6.  Klicken Sie auf Input-Konfiguration . 10. SchlieRen Sie das Fenster ,Einstellungen®.
Als Néchstes mussen alle Eingénge auf lhrem Gerét als Eingangsoptionen in Ableton
erscheinen.

7.  Klicken Sie zum Hervorheben auf jeden Satz von Mono und Stereo Eingdngen , damit
sie in Live als auswahlbar angezeigt werden. Sie sehen bis zu 20 Kanélen.
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Sound in Ableton

1. Klicken Sie, um eine Audio -Spur im Hauptfenster von Live hervorzuheben. Live
hatte zwei Ansichten (Sitzung und Arrangement). Je nachdem, in welcher Ansicht
Sie sich befinden, sehen Sie sich bitte die folgenden Screenshots an.

2. Stellen Sie Audio von auf Ext In ein und das Eingabe-Dropdown auf den
Schnittstelleneingang, den Sie verwenden, etwa 1.

5. Wenn Sie zur Aufnahme bereit sind, klicken Sie in Abletons Transportleiste auf die
Schaltflache Aufnahme K.

3. Stellen Sie den Monitor auf Auto .
Dadurch kénnen Sie den Ton horen, der iiber den Eingang lhres Scarlett eingeht.

v Master

4,  Klicken Sie auf die Aufnahmeschaltflache unter der Spur. Sie leuchtet wahrend der

Aufnahme rot.
Senden Sie ein Signal an den Eingang Ihres Scarlett und Sie sollten sehen, wie sich die

Anzeige in Ableton bewegt.
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6. Wenn Sie zur Aufnahme bereit sind, klicken Sie oben in Logic/GarageBand auf die

Lo . - L ) Aufnahmeschaltflache.
Um die Einrichtung in Logic Pro und GarageBand vorzunehmen, folgen Sie diesen Schritten:

Schritt-fiir-Schritt-Anleitung: «“< » B » 0

1. Offnen Sie Logic Pro oder GarageBand auf lhrem Computer (méglicherweise werden
Sie zum Auswahlen eines Projekts aufgefordert. Sie konnen aber ein Leeres Projekt
auswahlen oder eine Vorlage verwenden).

2. Wahlen Sie Audio im Fenster Spurtyp auswahlen .

Stellen Sie den Audioeingang auf Eingang 1 ein.

Wenn Sie keinen Eingang sehen, priifen Sie, ob Gerat: auf lhr Scarlett 18i20
eingestellt ist.

a. Klicken Sie auf den Pfeil rechts neben dem Abschnitt Gerét .

b.  Stellen Sie im Einstellungsfenster das Ausgangsgerit und das
Eingangsgerat auf Scarlett 18i20 4. Gen. ein.

Logic Pro X GarageBand
c.  Klicken Sie auf Ubernehmen (nur Logic Pro).
d. SchlieRBen Sie das Fenster Einstellungen .

4.  Logic Pro: Markieren Sie Eingangsiiberwachung und Datensatz aktivieren .
GarageBand: Markieren Sie Ich mdchte mein Instrument wahrend des Spielens und
Aufnehmens horen.

Dadurch kénnen Sie den Ton héren, der Uiber den Eingang Ihres Scarlett eingeht.

5. Klicken Sie auf Erstellen.

X GarageBand
Logic Pro
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D

So richten Sie Pro Tools ein:
Schritt-fiir-Schritt-Anleitung fiir Windows und macOS

1. Offnen Sie Pro Tools auf lhrem Computer.

2. Klicken Sie in der oberen Meniileiste auf Einrichten > Playback-Engine .

buite  Options = Setup  Window  Avid Link  Help

Hardware...

Playback Engine...

Disk Allocation...

Peripherals...
1/0...

Session
MIDI

Click/Countoff...
Keyboard Shortcuts...

Preferences..

3. Wahlen Sie Focusrite USB ASIO (Windows) oder Scarlett 18i20 4. Generation im

Dropdown-Menii Playback Engine .

Windows Mac

4, Klicken Sie in der oberen Mendileiste auf Track > Neu .
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5.

Legen Sie die Anzahl der benétigten Tracks fest und stellen Sie den Typ auf Audio-
Track ein.

New Tracks

i Ticks

Klicken Sie auf Erstellen

Klicken Sie auf dem Track auf die Tasten Aufnahmebereitschaft &
Dadurch konnen Sie den Ton horen, der Uiber den Eingang Ihres Scarlett eingeht.

Klicken Sie oben im Pro Tools-Fenster auf die Aufnahme-Haupttaste o |

Klicken Sie auf die Abspieltaste [ |
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So richten Sie Reaper ein:
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Benutzerhandbuch

Windows

1.
2.

Offnen Sie Reaper auf Inrem Computer.

Wenn Sie ein Popup-Fenster sehen, in dem Sie aufgefordert werden, Ihren
Audiogeratetreiber auszuwahlen, klicken Sie auf Ja

'REAPER

You have not yet selected an audio device

Would you like to select your audio device driver now (recommended)?

REAPER

Digital Audio W

rkstation

Wenn das Popup nicht angezeigt wird, gehen Sie zu Optionen (oberes Menii) &gt;
Einstellungen > Gerit

@ sownse

3. Inden Audiogerdteeinstellungen
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© ReAPER Preferences

Aucio devic satings

Audiosystem: ASIO

Ouputrange

Find

a. wahlen Sie ASIO im Dropdown-Menii Audiosystem: .
b. wahlen Sie Focusrite USB ASIO im Dropdown-Meni ASIO-Treiber: .
c.

Legen Sie den ersten und letzten Eingang und Ausgang entsprechend
der Zahl der Eingédnge fest, die Sie verwenden mochten.
4. Klicken Sie auf OK .

5. Klicken Sie auf Track (oberes Menii) > Neuen Track einfiigen .

6. Klicken Sie auf die rote Taste flir die Aufnahmebreitschaft.
G © oo
HE ST
0.00dB center
7.

Klicken Sie auf das Feld Eingang 1, um lhre Eingabe auf lhrem Scarlett 18i20
auszuwdhlen.

I (T () D
008 v Input:Mono > v Inputt
Input: Stereo >
Input: MIDI >

Input 2
Loopback 1
Loopback 2

Input: None

8. Wenn Sie zur Aufnahme bereit sind, klicken Sie im unteren Bereich von Reaper auf die
Aufnahmeschaltflache.
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Mac

1. Offnen Sie Reaper auf Ihrem Computer.

2. Wenn Sie ein Popup-Fenster sehen, in dem Sie aufgefordert werden, lhren
Audiogeratetreiber auszuwahlen, klicken Sie auf Ja

0

REAPER

A

You have not yet selected an
audio device.

Would you like to select your audio
device driver now (recommended)?

Yes

Wenn das Popup nicht angezeigt wird, gehen Sie zu Optionen (oberes Menii) >
Einstellungen > Gerat

3. Wahlen Sie Scarlett 18i20 im Dropdown-Menii Audiogerat .

. REAPER Preferences

4, Klicken Sie auf OK .
5. Klicken Sie auf Track (oberes Menii) > Neuen Track einfiigen .
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Klicken Sie auf die rote Taste fiir die Aufnahmebreitschaft.

0.00dB center

Klicken Sie auf das Feld Eingang 1, um lhre Eingabe auf lhrem Scarlett 18i20
auszuwdhlen.

Wenn Sie zur Aufnahme bereit sind, klicken Sie im unteren Bereich von Reaper auf die
Aufnahmeschaltflache.
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4

So richten Sie FL Studio ein:
Schritt-fiir-Schritt-Anleitung fiir Windows und macOS

1. Offnen Sie FL Studio auf Ihrem Computer.
Gehen Sie zu Optionen > Audioeinstellungen .

3. Stellen Sie das Gerat auf Scarlett 18i20 4. Generation (oder Focusrite USB ASIO unter
Windows) im Bereich Eingang/Ausgang ein.

Settings - Audio devices / mixer

MIDI General File Theme Project Info Debug About

Input / output
3i20 4th Gen Device

Sample rate (Hz)

«  Wahlen Sie im Fenster Was mdchten Sie aufzeichnen? eine Option aus.
Priority 0 underruns Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Option Sie wéhlen sollen, sehen Sie
sich bitte die Hilfedateien von FL Studio an.

Playback tracking Offset

®

Wenn Sie zur Aufnahme bereit sind, driicken Sie die Wiedergabetaste im Bereich
Transportsteuerung.

Resampling quality

ser preview track - Metronome track

4. SchlielRen Sie das Einstellungsfenster.
Klicken Sie im Mixer auf den Insert, in dem Sie aufnehmen maéchten.

6. Stellen Sie das Dropdown-Menii Externer Eingang von (keiner) auf den von lhnen
verwendeten Schnittstelleneingang ein, beispielsweise Eingang 1 fiir Eingang
Mono oder Eingang 1 - Eingang 2 fiir beide Eingdnge 1 und 2 in Stereo.
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o

Windows

1. Offnen Sie Cubase auf Ihrem Computer.

2. Klicken Sie in der oberen Meniileiste auf Studio > Studio Setup...

File Edt Poject Ausio MIDI Media Transport [ window Hub Help

Audo Connections. 2

MixConsole "
MixConsole n Project Window  At+F3

MIDI Remote Manager

Aucio Performance
Video Player
On-Screen Keyboard.

More Opions

Studo Setup..

8. Konfigurieren Sie den Track-Typ als Audio und stellen Sie den Audioeingang auf den
Kanal ein, den Sie auf lhrer Schnittstelle verwenden.

(] Add Track

O @ B

Audio Instrument Sampler MIDI

. . « . . Group Effect VCA Marker Ruler Folder
3. Klicken Sie auf der linken Seite auf Audiosystem .
» More Tracks

4, Stellen Sie den ASIO-Treiber auf Focusrite USB ASIO ein.

[d Studio Sety X
Q P Audio Inputs Input 1 (Mono)
Devices Audio System Configuration Mono

+ D ASIO Driver Focusrite USB ASIO

[— [V] Release Driver when Application is in Background

Focusrite USB ASIO Input Latency 24.626 ms

Audio Outputs Stereo Out

Scarlett Input Channel 1
Qutput Latency 26.621 ms

ZF Chord Pads

14
ASIO-Guard Latency 34.830 ms

HW Sample Rate 24100 kiz
@ MDI Port Setup

)
[ MIDI Remote HW Pull Up/Down off

D Keep Dialog Open Add Track

[ Track Quick Controls > Advanced Options
[ vsT Quick Controls 9.

Klicken Sie auf Spur hinzufligen .
@ Record Time Max 10. Klicken Sie auf die Tasten Aufnahme aktivieren und Monitor (®_«]

© Time Display
11. Klicken Sie zum Start der Aufnahme auf Transportsteuerungaufnahme

L1 video Player

1 QT Quctam linke

5. Klicken Sie auf OK.

6. Klicken Sie mit der rechten Maustaste in die MixConsole.

7.  Klicken Sie auf Audio-Track hinzufiigen .
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Mac

1. Offnen Sie Cubase auf Ihrem Computer. ‘ T
At Add Group Track
B

2. Klicken Sie in der oberen Meniileiste auf Studio > Studio Setup...

Transport ~ Studio  Workspaces ~ Window VST Cloud  Hub E € Using Track resot...

Audio Connections.. 72 Project - Untith E (bl aecsetge N>
el vty Agets >

LG MixConsole £ g
[ MixConsole 2
MixConsole 3

MixConsole 4

MixConsole in Project Window - 3.
Control Room

MIDI Remote Manager
VST Plug-in Manager
VST Instruments.

8. Konfigurieren Sie den Track-Typ als Audio und stellen Sie den Audioeingang auf den
Kanal ein, den Sie auf lhrer Schnittstelle verwenden.

o Add Track

Audio Performance

Video Player
On-Screen Keyboard...

More Options.
e m m
GoPro VR Player Remote
Audio Instrument Sampler MIDI
3. Andern Sie den ASIO-Treiber auf Scarlett 18i20 4. Gen. Group  Effect VCA  Marker  Ruler  Folder

Studio Setup » More Tracks

Audio System

Audio Inputs Input 1 (Mono)
Configuration Mono

Audio Outputs Stereo Out

Scarlett Input Channel 1

14

] Keep Dialog Open Add Track

9. Klicken Sie auf Spur hinzufiigen .

10. Klicken Sie auf die Tasten Aufnahme aktivieren und Monitor [®_ ]

11. Klicken Sie zum Start der Aufnahme auf Transportsteuerungaufnahme

4, Klicken Sie auf Umschalten .

. Do you want to switch the ASIO driver?

koo QD

5. Klicken Sie auf OK.
6. Klicken Sie mit der rechten Maustaste in die MixConsole.

7.  Klicken Sie auf Spur hinzufiigen .
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Dieser Abschnitt behandelt einige typische Verwendungen des Scarlett 18i20. lhre eigene wird
wahrscheinlich davon abweichen, doch wird auch Ihr Gebrauch des Scarlett 18i20 vermutlich
ahnlichen Prinzipien folgen.

Mit dem Scarlett 18i20 eine ganze Band live aufnehmen

:O; 0 & [TTHANIE oq

lhr Scarlett 18i20 hat acht analoge Eingdnge und kann damit eine komplette Band in einem
einzigen Durchgang aufnehmen.

Eine ganze Band live aufzunehmen bedeutet, die Energie und Verbundenheit der Musikerinnen
und Musiker einzufangen, ob beim Proben oder auf der Biihne. Um den endgiiltigen

Mix abzurunden, kdnnen Sie zudem einzelne Elemente wie Gesang, Gitarren-Soli oder
Doppelspurinstrumente nach der Aufnahme der Hauptspuren noch einmal neu aufnehmen.

Das Diagramm zeigt das Setup fiir das Aufnehmen einer Band mit Gitarre, Bass, Schlagzeug,
Keyboard und Sénger/in. Bei anderen Setups bleiben die grundlegenden Prinzipien aber
dieselben.

Dies ist die Ausriistung, die Sie bené&tigen, um die ,Band“ im obigen Diagramm aufnehmen zu
kdnnen.

« Gitarre - ein 6,35-mm- (4”-) TS-Stecker-Kabel.

+ Bassgitarre - ein 6,35-mm- (4”-) TS-Stecker-Kabel.

+ Schlagzeug - vier Mikrofone und vier XLR-Kabel.

« Keyboard oder Synthesizer - ein 6,35-mm- (¥4”-) TRS-Stecker-Kabel.
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Verwendung Scarlett 18i20

+ Ein Mikrofon und XLR-Kabel fiir die Sangerin oder den Sénger.

+ Einige Kopfhdrer.

Setup

1.

10.

Gitarre - Wir haben eine Gitarre tiber den Inst-Eingang an Eingang 1 angeschlossen.
Sie kdnnen aber auch einen Gitarrenverstarker mit einem Mikrofon davor verwenden,
wenn Sie diesen Klang bevorzugen.

Bass - Wir haben eine Bassgitarre tiber den Inst-Eingang an Eingang 2 angeschlossen,
dhnlich wie mit einer DI Box zum Aufnehmen. Sie kénnen aber auch einen
Bassverstarker mit einem Mikrofon davor oder den DI-Out des Amp verwenden, je
nachdem, wie es klingen soll.

Kick/Bass Drum - Wir haben ein Mikrofon fiir die Kick Drum an Eingang 3
angeschlossen. Das separate Aufnehmen der Kick Drum {iber einen eigenen Kanal
erlaubt Komprimierung und EQ ohne Auswirkung auf das librige Schlagzeug.

Snare Drum - Auch die Snare erhalt ihr eigenes Mikrofon, angeschlossen an Eingang
4. Das separate Aufnehmen der Snare Drum liber einen eigenen Kanal erlaubt
Komprimierung und EQ ohne Auswirkung auf das iibrige Schlagzeug.

Overhead links - Wenn Ihnen zur Aufnahme des Schlagzeugs nur eine begrenzte
Zahlvon Kanalen zur Verfligung steht und Sie die wichtigsten Elemente, Kick und
Snare, abgedeckt haben, kénnen Sie den Rest des Drum Kits mit zwei als Overheads
verwendeten Mikrofonen einfangen.

Overhead rechts

Keyboard - In diesem Fall haben wir ein Keyboard am Line-Eingang auf der Riickseite
des Scarlett 18i20 angeschlossen. Sollten Sie keinen Keyboarder haben, kénnen Sie
diesen Eingang aber auch fiir ein anderes Instrument verwenden.

Gesangsmikrofon - Dieses Mikrofon ist fiir den Vokalisten oder die Vokalistin. Wenn er
oder sie im selben Raum wie die Band ist, verwenden Sie zwecks besser Abschirmung
der anderen Instrumente ein dynamisches Mikrofon. Wenn sich Sangerin oder Sanger
in einem abgetrennten Raum befinden oder der Gesang spater aufgezeichnet wird,
verwenden Sie wegen der besseren Detailtreue ein Kondensatormikrofon.

Kopfhdrer - Sie kdnnen einen Mix zum Monitoring durch einen Musiker oder

Sie selbst an einen entsprechenden Kopfhérer senden. Wenn Sie nicht geniigend
Kopfhdrerausgange haben, geben Sie den Kopfhdrer denen, die sie unbedingt
benétigen, wie Sanger/in oder Schlagzeuger/in, und senden Sie den Mix tiber den
Line- oder sekundadren Kopfhorerausgang an einen Kopfhorerverstarker.

Sekundare Kopfhorer.
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Ein Drum Kit aufnehmen

Dieser Abschnitt erklart, wie Sie mittels der acht Mikro-Vorverstarker auf Ihrem Scarlett 18i20
ein Schlagzeug abnehmen. Zudem erldutern wir ein wenig genauer, wie Sie das Beste aus lhren
Eingdngen machen konnen.

Dieses Diagramm zeigt, welche Drums Sie liber die verschiedenen Eingange lhres Scarlett 18i20
aufzeichnen sollten:

O)= == i

Kicken
Einrasten

Tom1

Tom 2
Overhead links
Overhead rechts

Kopfhérer des Tontechnikers

© N o AW

Kopfhorer des Schlagzeugers.

Anmerkung

Achten Sie darauf, dass Ihr erstes Overhead-Mikrofon in einen Kanal mit einer
ungeraden Nummer geht, so dass Sie die Kanale verkoppeln kdnnen. Dies stellt sicher,
dass die Einstellungen fiir beide Overheads identisch sind. Weitere Informationen
finden Sie unter Vorverstarker koppeln [14].

Gl

48

Sie werden bemerken, dass Sie zwei zusatzliche Kanéle haben. Die konnen Ihnen niitzlich
sein, wenn Sie im Mix noch mehr Kontrolle liber Ihr Drum Kit wiinschen und deshalb weitere
Mikrofone zur Abnahme spezifischer Elemente aufstellen méchten. Uber ADAT kénnen Sie mit
einem Mikro-Vorverstarker sogar insgesamt bis zu 16 Mikro-Eingdnge nutzen. Interessant sind
insbesondere:

+ Ein Paar Mikrofone fiir Raumaufnahmen, sofern lhr Zimmer eine gute Akustik hat.

+ Ein Mikrofon auf den Hi-Hats, wenn Ihr Schlagzeuger hier viel Komplexes zu bewaltigen
hat.

+ Ein Spot-Mikrofon auf der/den Cymbal(s).
+ Zusatzliche Mikros auf den Toms, wenn diese besonders zahlreich sind.

« Zwei Mikrofone auf der Snare, z.B. oben und unten (aber denken Sie daran, die Polaritat
eines der Mikros umzukehren!)

« Zwei Mikros auf der Kick Drum.

Tipp
- Beim Aufnehmen eines Schlagzeugs kdnnen die Overhead-Mikrofone je nach Musikstil
an ganz verschiedenen Stellen platziert werden.

s
A}

Fir moderne Aufnahmen wird meist ein Stereo-Setup verwendet, aber wenn es starker
nach Vintage/Retro/kompakt klingen soll, kann auch ein einziges Mono-Overhead-
Mikrofon die richtige Wahl sein.

Wenn Sie mehr dariiber wissen mochten, empfehlen wir Ihnen, die folgenden Drum-
Overhead-Mikrotechniken nachzuschlagen:

« Leerzeichen Paar (A/B).

o XY-Pair.

« Inder Nahe eines zufélligen Paars.

« Die Glyn-Johns-Methode.
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Setup fiir das Aufnehmen von hardwaregenerierter

. . 02 Tipp
elektronlSCher M USIk ’@\ Sie kénnen Ihr Scarlett 18i20 auch als eigensténdiges Gerat, ohne DAW verwenden.
Mit seinen Line-Eingdngen ist lhr Scarlett 18i20 auch fiir das Recording elektronischer Dann arbeiten Sie ohne Verbindung zu Ihrem Computer und senden Sie Stereo-Output
Musik bestens geriistet. Die meisten elektronischen Instrumente und Geréte - Synthesizer, tiber die Line-Ausgénge oder den liberschiissigen Kopfhérerausgang an einen tragbaren
Drumcomputer, Groove-Boxen, Mixer und Effekte - verwenden Line-Ausgénge, so dass Sie, mit Recorder oder eine Mischkonsole fiir Live-Auftritte. Siehe Standalone-Modus [50].

den nétigen 6,35-mm- (1/4“) TRS-Stecker-Kabeln, Ihr gesamtes Setup gleichzeitig spielen und
aufzeichnen kénnen.

Die folgende Abbildung zeigt ein elektronisches Setup mit ein paar Mono- und Stereo-
Synthesizern sowie einer Drum Machine. Vielleicht sieht Ihr Setup etwas anders aus, aber die
Prinzipien sind dieselben.

il :: @

5 s = I ” = ‘
i F’*} SRR TNTTAT T

1.  Ein Stereo-Synth, angeschlossen mittels zwei 6,35-mm- (1/4"-) TRS-Stecker-Kabeln.

2. Ein Stereo-Drumcomputer, angeschlossen mittels zwei 6,35-mm- (1/4"-) TRS-Stecker-
Kabeln.

Ein Mono-Synth, angeschlossen mittels zwei 6,35-mm- (1/4"-) TRS-Stecker-Kabeln.

4. Ein zweiter Mono-Synth, angeschlossen mittels zwei 6,35-mm- (1/4"-) TRS-Stecker-
Kabeln.

5. Kopfhorer fiir Sie zwecks Monitoring lhrer Darbietung.

Ein zweiter Kopfhorer fiir den Fall, dass Sie ihn benotigen oder Sie diesen zweiten
Kopfhorer-Ausgang fiir die Aufnahme nutzen mochten, siehe den Tipp unten.

49



Scarlett 18i20 4. Gen. Benutzerhandbuch

Akustische Sessions aufnehmen Standalone-Modus
Dieser Abschnitt erlautert, wie Sie akustische Darbietungen, eine One-(Wo)Man-Band oder eine Die Scarlett 18i20 verfiigt iber einen Standalone-Modus. Dieser Modus ermdglicht es Ihrem
Live-Band mit akustischen Instrumenten aufnehmen. Interface, Audio weiterzugeben, wenn es nicht mit einem Computer verbunden ist. Dies kann

nutzlich sein fir:

Das Diagramm zeigt typische Instrumente fiir dieses Aufnahmeszenario, und welche Eingénge
Ihres Scarlett 18i20 Sie dafiir jeweils nutzen kdnnten. .

@z = : @

Erhohen der Anzahl der Vorverstérker auf einer anderen Schnittstelle oder einem
anderes Mischpult dem die Mikrofonvorverstarker ausgegangen sind, z. B.:

« Verwenden Sie alle Ersatz-Line-Eingang auf der anderen Schnittstelle.
Zum Beispiel, indem die Mikrofoneingénge der Scarlettan ihre Line-Ausgénge
geleitet werden.

« Verwendungvon S/PDIF-Eingangen/-Ausgangen
« Verwendung der ADAT-Eingange

So konnen Sie lhr Studio-Setup verwenden, ohne dass Ihr Computer eingeschaltet oder
angeschlossen ist, z. B. um lhre Gitarre liber lhre Lautsprecher oder angeschlossene

elektronische Musikgerate zu verwenden.

So richten Sie den Standalone-Modus ein:

2.
3.

1. Stereomikro-Setup - Wenn Ihre Aufnahme eine etwas intimere Atmosphare haben
und einen Raumeindruck erzeugen soll, sollten Sie mit einem Stereomikrofon-Setup 4.

beginnen, zum Beispiel:
+ Stereomikrofone auf der Gitarre eines Singer-Songwriters.
+ Stereomikrofone auf einem Klavier.
«+ Stereomikrofone vor der ganzen Band.

2. Mikrofon fiir ein einzelnes Instrument - oder eine einzelne Stimme oder einen
einzelnen Verstarker.

Gesangsmikrofone - ein Mikrofon fiir Ihre Lead-Vocals.

4. Line-Eingdnge - Verwenden Sie die Line-Eingdnge fiir alle anderen Instrumente,
sofern sie nicht akustisch sind, etwa ein ,Line-Ausgang“ eines Bass-Amps oder eines
elektrischen Keyboards.

5. Kopfhorer des Technikers - Benutzen Sie diese Kopfhérer zum Monitoring dessen, was
Sie gerade aufnehmen.

6. Kopfhorer fiir Musiker - Spielt die Band live, brauchen die Musikerinnen und Musiker
gewdhnlich keine Kopfhdrer. Wenn jedoch eine/r von ihnen mit einem Backup-
Track oder einem Metronom arbeitet oder Monitoring benétigt, kann der zweite
Kopfhorerausgang fiir diese/n Kiinstler/in verwendet werden.
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Verbinden Sie die Steckdose Ihres Scarletts mit dem Stromnetz.

Verbinden Sie Ihre Scarlett 18i20 mit einem Computer, auf dem Focusrite Control
2ausgefiihrt wird. Auf der Mischpultseite von Focusrite Control 2 werden die Eingdnge
der Scarlett 18i20zu den Ausgdngen geleitet, die Sie verwenden méchten. Siehe
Verwendung der Registerkarte ,,Mixer“ der Focusrite Control 2 [52]

Zum Beispiel konnten Sie Ihre Mikrofoneingénge zu lhren ADAT-Ausgéngen routen, um
Ihre Scarlett 18i20 als eigenstandigen Mikrofonvorverstarker zu verwenden, um eine
weitere Schnittstelle mit ADAT-Eingdngen zu erweitern.

Trennen Sie lhre Scarlett 18i20 von lhrem Computer und es wird weiterhin Audio im
Standalone-Modus libertragen.

SchlieRen Sie Ihre Ein- und Ausgange wie gewohnt an Ihre Schnittstelle an
(siehe Anwendungsbeispiele) #UUID-e48348e9-51d5-5864-bead-89d7c3b8bef3_UUID-
baad5eb5-7f87-a931-5ba6-accfef648065
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Verwenden der Loopback-Funktion lhres Scarlett 18i20

Die Loopback-Funktion lhres Scarlett 18i20 ermdglicht lhnen, den von lhrem Computer erzeugten
Ton zu senden und ihn zuriick in lhren Scarlett zum Aufzeichnen oder Streamen, ohne physische
Kabel zu verwenden. Dies kann in verschiedenen Szenarien besonders niitzlich sein, z. B. beim
Sampling, Podcasting, Live-Streaming oder Aufzeichnen von Bildschirm-Tutorials:

+ Sampling: Sie kdnnen Sounds wieder in Ihrer Software aufnehmen, um sie als Samples
in lhrer Musik zu verwenden.

+ Podcasting: Mit Loopback kénnen Sie Online-Interviews oder -Diskussionen aufzeichnen,
bei denen Sie sowohl lhre eigene Stimme als auch die Stimmen der Remote-Teilnehmer
aufzeichnen mochten.

« Live-Streaming: Niitzlich zum Streamen von Inhalten mit begleitendem Audio von Ihrem
Computer, zum Beispiel von Spielablaufen, Prasentationen oder Tutorials.

« Bildschirmaufzeichnung: Beim Erstellen von Video-Tutorials oder Screencasts konnen
Sie mit Loopback den von lhrem Computer erzeugten Ton in lhren Kommentar
einbinden.

Um Loopback mit Ihrem Scarlett zu verwenden:

1. Offnen Sie Ihre DAW- oder Aufnahmesoftware.

2. Erstellen Sie in lhrem DAW einen neuen Aufnahmekanal und schalten Sie den Ausgang
fiir diesen Kanal entweder stumm oder stellen Sie ihn auf ,keine* Dies ist wichtig,
damit Sie keine Riickkopplungsschleife verursachen.

3. Stellen Sie den Aufnahmeeingang des stummgeschalteten Kanals auf die Loopback-
Kanale lhres Scarlett 18i20,Kanale 9-10.

4, Starte die Aufnahme.

Die Kanale in Ihrer Aufnahme-Software erhalten das Ausgangssignal Ihres Scarlett. Sie kdnnen
andere Kanale in lhrer Aufnahme-Software verwenden, um alles aufzunehmen, was an die
Eingange lhres Scarlett angeschlossen ist, zusammen mit dem Loopback-Signal.

Sie kénnen Loopback auch verwenden, um eine Mischung aus beliebigen Audioquellen auf
Ilhrem Scarlett, an die Vorverstérker angeschlossenen Instrumenten und Audio von lhrem
Computer zu erstellen. Mit Loopback kdnnen Sie Instrumente und Backing-Tracks fiir hre Online-
Konzerte mischen oder fiir Ihren Live-Stream Ihr Mikrofon und Game-Audio ausbalancieren.
Siehe Verwendung der Registerkarte ,,Mixer“ der Focusrite Control 2 [52].

Wichtig
Wenn Sie Loopback verwenden, schalten Sie die Kanale in Ihrer Aufnahmesoftware
stumm, damit keine Riickkopplungsschleife entsteht.
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Den Focusrite Control 2 gemeinsam mit Scarlett 18i20 verwenden

Focusrite Control 2 ist die Software, die Sie fiir das Management lhrer Scarlett Schnittstelle
bendtigen. Focusrite Control 2 regelt Ihr Routing, Monitoring, Ihre Mixer-Einstellungen und
Firmware-Updates.

Verwendung der Registerkarte ,,Mixer* der Focusrite Control
2

Dein Scarlett 18i20 enthalt einen Mixer, der liber die Mixer-Seite in gesteuert werden kann
Focusrite Control 2. Mit diesem Mixer kdnnen Sie Eingangsquellen kombinieren und liber die
Registerkarte Routing an die physischen Ausgénge Ihrer Scarlett 18i20 senden. [55] [55]

i

Mixer

Zu den Eingangsquellen des Mixers gehdren:

« Physische Eingaben
+ Analoge Eingénge (Instrumenten-, Mikrofon- oder Line-Eingénge)
+ Digitale Eingdnge (ADAT oder S/PDIF)

« Wiedergabeeingange
+ Ausgabekanale Ihrer DAW-Software

+ Softwarewiedergabe von anderer Computersoftware.

Sobald Sie eine Mischung aus Eingangen erstellt haben, kdnnen Sie diese an die physischen
Ausgange |hres Gerats senden Scarlett 18i20 um eine benutzerdefinierte Mischung fiir lhre
Lautsprecher oder fiir die Kopfhorermischung eines Kiinstlers zu erstellen.
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Mischungen
Oben Focusrite Control 2 Im Mixer von kdnnen Sie die verschiedenen verfligbaren Mixe sehen,
aufgelistet als Mix A, Mix B usw.

Mix A Mix B Mix C Mix D Mix E Mix F

Mit jedem Mix kdnnen Sie verschiedene Eingdnge mischen und die Mischungen

fiir unterschiedliche Anforderungen an Ausgénge senden. Beispielsweise mochten Sie
moglicherweise Mix A verwenden, um Audio Uber Lautsprecher zu héren, und Mix B fiir den
Kopfhdrermix eines Sdngers. Der Sanger mochte moglicherweise mehr von seinem eigenen
Gesang liber seine Kopfhdrer horen, sodass Sie die Lautstérke nur fiir Mix B erhdhen kdnnen.

\
7

S\~ Tipp
@ Sie kénnen in Focusrite Control 2 mehrere Mischungen gleichzeitig aktivieren.

Jeder Mix funktioniert eigenstandig, so dass Sie beispielsweise Mix A zu Ihren Monitoren
und Mix B zu Ihren Kopfhérern leiten kdnnen, ohne dass sich beide gegenseitig
beeinflussen. Anmerkung: Ein einzelner Ausgang kann immer nur einen Mix gleichzeitig
empfangen - wenn Sie also einen neuen Mix einem bereits verwendeten Ausgang
zuweisen, wird das vorherige Routing tiberschrieben.

Klicken Sie auf einen Mix, um ihn auszuwahlen. Sie kdnnen es jetzt an einen oder mehrere
Ausgange lhrer Wahl weiterleiten. Um dies zu tun:

1. Klicken Sie auf das Stiftsymbol
2. Markieren Sie die Ziele, an die Sie diesen Mix senden mochten.
Mix A destinations

Outputl -2

Output 3-4

O
C] Output5-6
O
O

Qutput7-8
Output 9 -10

Headphones 1

. o

Beispielsweise kdnnten Sie Mix A an die Ausgédnge 1-2 senden, wo Sie moglicherweise

Ihre Monitore und auch Kopfhorer angeschlossen haben. Sie kénnten dann den
gleichen Mix in Ihren Kopfhorern und Monitoren horen.

3. Klicken

Uber den Mixerkanilen kénnen Sie sehen, an welche Ausgénge Ihr Mix weitergeleitet wird. Wenn

Sie einen Mix nicht an einen Ausgang geroutet haben, wird ,,Keine Ausgénge zugewiesen*
angezeigt.
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Routedto =  Outputs1-2 = Outputs3-4 = Headphones = Loopback &

Anmerkung

@ Jeder Ausgang kann nur von einem Mix gespeist werden. Beispielsweise kdnnen Ihre
Kopfhorer nicht gleichzeitig von Mix A und Mix B gespeist werden. Wenn Sie Mix-Ziele
auswahlen Focusrite Control 2 zeigt Ihnen an, ob ein Ausgang bereits einen Feed von
einem anderen Mix hat. Wenn Sie den aktuellen Mix zu einem Ausgang leiten, zu dem
bereits ein Mix geroutet ist, wird die Weiterleitung zu diesem Ausgang liberschrieben.

Routedto - | Outputs3-4

Mix A destinations
Analogue

(O outputs1-2
b Outputs3-4

(O Headphones

(O Loopback

Anmerkung

@ Sie konnen die Ausgénge, an die ihre Mixes gehen, auch dndern, namlich auf der
Registerkarte Routing desFocusrite Control 2, siehe Verwendung der Registerkarte
Focusrite Control 2 Routing [55] fiir weitere Informationen.

Loopback-Ziel

Wenn Sie den spezifischen Mix Ihrer Eingaben aufzeichnen mdchten, wéhlen Sie ,,Loopback* als
Mix-Ziel aus. Siehe Loopback.
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Verwendung der Mixer-Kanile
Jeder Mixerkanal verfiigt liber eine Reihe von Funktionen.

Analogue 1

1. Name des Mix-Kanals
Hier wird der Name des Mixer-Eingangs angezeigt.

2. Pfanne
Verschiebt die Position eines Monokanals im Stereobild von links nach rechts oder
andert die Balance eines Stereokanals von links nach rechts. Die Standardeinstellung
ist Mitte. Alt, Option ™\ oder Doppelklick zum Zurlicksetzen.

3. Fader
Der Fader passt den Pegel an, der zu lhrem Mix-Ziel geht. Alt, Option ~\_ oder
Doppelklick zum Zurticksetzen.
Die Fader haben keinen Einfluss auf die Quellen, die Sie gerade aufnehmen.

4. Pegelanzeige
Hier wird der Pegel des Kanals in dBFS angezeigt. Griin zeigt einen guten Pegel an und
Gelb bedeutet, dass der Pegel sehr hoch ist.
Sie sehen zwei Messgeréte fiir Stereokanale, jeweils eines fiir die linke und rechte
Seite.
Das Messgerat zeigt den Pegel hinter dem Fader an, die Fader-Einstellung wirkt sich
auf das Messgerét aus.

5.  Stumm und Solo
Stumm - Klicken

Solo - Klicken
Wenn Sie sowohl ,,Stumm* als auch ,,Solo“ aktivieren, hat die zuletzt angeklickte
Option Vorrang.
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Verwendung der Registerkarte Focusrite Control 2 Routing

konnen Sie auf der Registerkarte Routing Focusrite Control 2 festlegen, welche Eingédnge und
Mischungen Sie an die Ausgédnge lhres Scarlett senden.

Wenn Sie die Registerkarte Routing 6ffnen, sehen Sie eine Liste der Quellen und Ausgéngen :

« Die Liste der Ausgdnge bezieht sich auf die einzelnen Ausgéange auf lhrem Scarlett
und ist unterteilt in Analog-Ausginge (Line-Ausgange, Kopfhorer) und digitale
Ausginge ( S/PDIF, ADAT, Loopback).

« Die Liste der Quellen kann bearbeitet werden und lasst Sie eine Audioquelle wahlen,
die an die entsprechende Ausgabe gesendet werden soll. Als Quellen kommen
infrage: Eingange, DAW- (Software-) Wiedergabekanile oder eine von lhnen in
Focusrite Control 2's Verwendung der Registerkarte ,,Mixer* der Focusrite Control
2 [52] als Mix erstellte Kombination beider.

[ X X Routing
Outputs

© Main outputs Main outputs v

Inputs  Speaker switching (@
Output /
i 2 (
Mixer Main Output1-2 \
Routi
°Uting " Analogue outputs

Output

Output3-4 Playback 3 - 4 v ||

) Output5-6 Playback 5 - 6 v ||
Output7-8 Playback 7 - 8 v ||
Output9-10 Playback 9 -10 “ I
Headphones 1 MixA “
Headphones 2 ~

Digital outputs
Mute Dim.

Die Registerkarte Routing in Focusrite Control 2.

Um einem Ausgang eine Quelle zuzuweisen, suchen Sie diesen in der Liste der Ausgange und
klicken Sie auf das entsprechende Dropdown-Menii zur Auswahl der Quellen. Klicken Sie in der
Liste auf Ihre Quelle, startet deren Aussendung an den Ausgang. Auf den Anzeigen auf der rechten
Seite konnen Sie dies sehen.

Jeder Ausgang kann nur von einem Mix gespeist werden. Beispielsweise kdnnen lhre Kopfhorer
nicht gleichzeitig von Mix A und Mix B gespeist werden. Wenn Sie Mix-Ziele auswahlen Focusrite
Control 2 zeigt Ihnen an, ob ein Ausgang bereits einen Feed von einem anderen Mix hat. Wenn
Sie den aktuellen Mix zu einem Ausgang leiten, zu dem bereits ein Mix geroutet ist, wird die
Weiterleitung zu diesem Ausgang liberschrieben.

Die Ausgidnge in Focusrite Control 2 auf Mono schalten

Auf der Registerkarte Routing kdnnen Sie Stereo-Ausgange in zwei Mono-Ausgange aufteilen,
die Sie dann als verschiedene Quellen senden konnen. Das kann niitzlich sein, wenn Sie Mono-
Kanale an Outboard-Gerate schicken mochten oder wenn Sie einen Mono-Lautsprecher zum
Testen Ihrer Mixes haben.

Um ein Ausgédngepaar in zwei Mono-Kanile aufzuteilen, klicken Sie links neben dem Stereo-Paar
auf das Stereo-Symbol.
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@ Output3-4

Der Stereo-Ausgang erweitert sich zu zwei Mono-Ausgangen mit jeweils eigener, unabhangiger
Quellen-Dropdown-Box.

Output 3 Mix A (Left)

Output 4 Mix A (Right)

Mochten Sie das Stereo-Paar wiederherstellen, klicken Sie auf das Mono-Symbol in der links
gelegenen Box.

Loopback
Wenn Sie den spezifischen Mix Ihrer Eingaben aufzeichnen mdchten, wéhlen Sie ,,Loopback* als
Mix-Ziel aus. Siehe Loopback.
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Verwenden von Voreinstellungen in Focusrite Control 2

Mit den Voreinstellungen kdnnen Sie die Einstellungen fiir Ihr Scarlett. Sie kdnnen die
Einstellungen d@ndern, um sie einer bestimmten Sitzung anzupassen, oder sie als benennbare
Voreinstellung einrichten und speichern. Wenn Sie diese Einstellungen das nachste Mal abrufen
miissen, kénnen Sie die Voreinstellung laden.

Voreinstellungen enthalten die folgenden Einstellungen:

« Eingangseinstellungen pro Kanal:
« Eingangsverstarkung
o +48V
 Insten
+ Sicherheitsmodus
+ Air-Modus
« Kanalverkniipfung.
+ Mixereinstellungen
+ Mix-Ziel (Weitergeleitet nach »)
+ Schwenken und Ausbalancieren
+ Fader-Pegel

« Stumm- und Solozustande.

E Anmerkung
Focusrite Control 2 speichert die Voreinstellungen auf dem Computer, den Sie
verwenden, wenn Sie sie speichern. Allerdings Scarlett behalt seine Einstellungen fiir
die Verwendung mit einem anderen Computer oder im Standalone-Modus.

Speichern einer Vorgabe

Mdchten Sie Focusrite Control 2 mit Voreinstellungen verwenden, miissen Sie zunachst einige
Einstellungen festlegen. Sobald Sie Focusrite Control 2 mit einigen Einstellungen, die Sie kiinftig
wieder abrufen mochten, eingerichtet haben, kdnnen Sie eine Voreinstellung speichern. Es gibt
zwei Moglichkeiten, eine Voreinstellung zu speichern: Speichern einer neuen Voreinstellung oder
Uberschreiben einer vorhandenen Voreinstellung.

Speichern einer neuen Vorgabe

1. Optimieren Sie die Einstellungen fiir Ihr Scarlett In Focusrite Control 2.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Voreinstellungen“ unten links im Focusrite Control 2.

Presets

3. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Neue Vorgabe*.

Presets

e

Get started with Presets @ Useful Preset Name 1

Use Preset: s 50 that you can
recall them effo uneed them

4. Geben Sie den Namen lhrer Vorgabe in das Feld ,Vorgabename® ein. Stellen Sie sicher,
dass der Name aussagekréftig ist, damit Sie ihn spéter finden und wiederverwenden
kdnnen.

Save a new Preset

Preset name

Useful Preset Name 2

ngs

5. Klicken Sie auf ,Vorgabe speichern®.

Sobald Sie die Voreinstellung gespeichert haben, wird der Name der Voreinstellung in der
unteren linken Ecke des Focusrite Control 2 angezeigt. Wenn Sie eine Einstellung dndern,
wahrend Sie sich in dieser Voreinstellung befinden, wird neben dem Namen ein Sternchen *
angezeigt.

Useful Pres...*

Presets

Wenn neben dem Namen ein Sternchen * angezeigt wird, kdnnen Sie entweder mit den
oben beschriebenen Schritten eine neue Vorgabe erstellen oder die Vorgabe mit den neuen
Anderungen iiberschreiben.

Uberschreiben einer Vorgabe

1. Optimieren Sie die Einstellungen einer vorhandenen Vorgabe, sodass neben dem
Namen der Vorgabe ein Sternchen * angezeigt wird.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Voreinstellungen“ unten links im Focusrite Control 2.
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3. Bewegen Sie die Maus liber eine vorhandene Vorgabe und klicken Sie auf die drei
Punkte &

4. Klicken Sie auf ,Uberschreiben®.

Presets X

+ New Preset

Your saved Presets

(® Useful Preset Name 1

Ch Overwrite

& Rename

[ Delete

5. Lesen Sie vor dem Uberschreiben einer Vorgabe das Popup-Warnfenster und klicken
Sie auf die Schaltflache ,,Uberschreiben®, um das Uberschreiben der vorhandenen
Vorgabe zu bestatigen.

Achtung

A Durch das Uberschreiben einer Voreinstellung werden die Einstellungen der
gespeicherten Voreinstellung durch Ihre aktuellen Einstellungen ersetzt. Sie kdnnen
diese Anderung nicht riickgangig machen.

Laden eines Presets

Durch das Laden einer Voreinstellung wird eine Reihe von Einstellungen abgerufen, die Sie zuvor
gespeichert haben.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Voreinstellungen* unten links im Focusrite Control 2.
2. Klicken Sie auf die Voreinstellung, die Sie laden méchten.
Presets X

Your saved Presets

O Useful Preset Name 1
@ Useful Preset Name 2

(O Really Useful Preset Name 3

3. Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Laden®.

Umbenennen einer Vorgabe

Durch Umbenennen kénnen Sie den Namen einer Voreinstellung andern, ohne ihre Einstellungen
zu dndern.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Voreinstellungen® unten links im Focusrite Control 2.

2. Bewegen Sie die Maus {iber eine vorhandene Vorgabe und klicken Sie auf die drei
Punkte &

3. Klicken Sie auf ,Umbenennen®.

Presets X

+ New Preset

Your saved Presets

() Useful Preset Name 1
(® Useful Preset Name 2

(O Really Useful Preset Name 3 [ Overwrite
& Rename
T Delete

4. Geben Sie den neuen Namen fiir die Vorgabe in das Feld ,Vorgabename* ein.

Rename your Preset

Preset name

Useful Preset Name 4|

Rename

5.  Klicken Sie auf ,Vorgabe umbenennen*.

Loschen einer Vorgabe

Achtung

A Durch das Loschen einer Voreinstellung wird die Voreinstellung entfernt aus Focusrite
Control 2. Sie kénnen es nicht wiederherstellen und diese Aktion nicht riickgangig
machen. Das Léschen einer Voreinstellung andert die Einstellungen Ihrer Schnittstelle
nicht.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Voreinstellungen® unten links im Focusrite Control 2.

2. Bewegen Sie die Maus liber eine vorhandene Vorgabe und klicken Sie auf die drei
Punkte &

3. Klicken Sie auf Loschen.
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Presets X

Your saved Presets + New Preset

(O Useful Preset Name 1
(® Useful Preset Name 2

(O Really Useful Preset Name 3 h Overwrite
& Rename
T Delete

Lesen Sie vor dem Léschen einer Vorgabe das Popup-Warnfenster und klicken Sie auf
die Schaltflache ,,Léschen®, um das Loschen der Vorgabe zu bestatigen.
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Focusrite Control 2 Einstellungen
Klicken Sie auf die Auslassungspunkte (-]

@®© Sample rate & clocking
©) Device
3 Application

[ Remote devices

Sample rate & clocking Synced

Sample rate (kHz)

® 441
O 48
QO 882
O 9%

Some features aren't available at
Learn more

O 1764 high sample rates

O 192

Clock source Learn more

When the internal clock source is selected, your Scarlett acts as the clock
source. When ADAT or S/PDIF are chosen, it syncs with the incoming clock.

@ Internal
O ADAT
QO s/PDIF

Auf der Seite Einstellungen haben Sie die Registerkarten:

« Beispielrate & Taktung
« Gerat
+ Anwendung

« Ferngesteuerte Gerate

Beispielrate & Taktung Tab

Abtastrate (kHz)

Die Abtastrate bezieht sich auf die Zahl der von lhrem Computer pro Sekunde aufgezeichneten
Abtastungen. Je hoher der Wert, desto hoher die Qualitat, aber auch der Bedarf an

Festplattenspeicher.

Anmerkung
Einige der unten aufgefiihrten Funktionen sind fiir Quadband-Abtastraten (176,4 und

192 kHz) nicht verflgbar.

« Air Presence & Drive (Air Presence funktioniert immer noch)

« Clip sicher

« Quellen mischen

« Koaxial S/PDIF

« Optischer S/PDIF

« ADAT-Kanale
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Taktquelle

Die Taktquelle bestimmt, wie Ihr Scarlett synchronisiert in lhrem Setup. Meistens werden Sie
dies auf Intern einstellen, aber wenn Sie ein anderes Gerat verwenden, das an die ADAT-

oder S/PDIF-Eingédnge lhres Scarlett miissen Sie moglicherweise die Taktquelle andern. Weitere
Informationen finden Sie unter Synchronisierungsstatus und wie Sie Ihr Scarlett mit ADAT und
S/PDIF verwenden [27].

Die verfligharen Taktquellen sind:

« Intern
« ADAT
« S/PDIF

Einstellen der digitalen 10-Modi - demnaéchst verfiigbar

Fiir weitere Informationen zur Kanalreihenfolge und welche Kanéle Sie gleichzeitig mit
Scarlettlhrem verwenden kdnnen, siehe den Abschnitt Scarlett 18i20 Technische Daten [64].

S/PDIF-Modus

Sie kdnnen die optische Schnittstelle lhrer Scarlettandern, um entweder ADAT- oder optische
S/PDIF-Signale empfangen zu kdnnen.

Die beiden verfligharen Optionen sind:

« RCA (Koaxial) S/PDIF-Modus - Verwenden Sie diese Option, um die
Koaxialanschliisse mit koaxialen S/PDIF-Gerdten zu verwenden.

« Bei Einzelband-Abtastfrequenzen kann Optical Ein/Aus 1 acht ADAT-Kanale
empfangen/senden, wéhrend Sie koaxiale S/PDIF verwenden

+ Bei Dualband-Abtastfrequenzen kann Optical 1 vier ADAT-Kanale empfangen/
senden, wahrend Sie koaxiale S/PDIF verwenden. Optical in 2 ist deaktiviert.

« Bei Quadband-Abtastfrequenzen sind die optischen Schnittstellen deaktiviert.
Koaxial S/PDIF ,Ein“ ist ebenfalls deaktiviert.

« Optical S/PDIF-Modus - Verwenden Sie diese Option, um Optical Ein/Aus 2 als
optische S/PDIF-Anschliisse zu verwenden.

+ Bei Einzelband-Abtastfrequenzen kann Optical Ein/Aus 1 acht ADAT-Kanale
empfangen/senden, wahrend Sie Optical Ein/Aus 2 fiir optische S/PDIF
verwenden.

« Bei Dualband-Abtastfrequenzen kann Optical Ein/Aus 1 vier ADAT-Kandle
empfangen/senden, wéahrend Sie Optical In/Out 2 fiir optische S/PDIF
verwenden.

« Bei Quadband-Abtastfrequenzen sind die optischen Schnittstellen deaktiviert.
Koaxial S/PDIF ,Ein“ ist ebenfalls deaktiviert.

ADAT-Modus
Bei Dualband-Abtastfrequenzen (88,2 kHz und 96 kHz) kdnnen Sie den ADAT-Modus dndern,
damit der Optical Ein/Aus 2 ADAT-Kanale empfangen/senden kann.

« Stellen Sie den ADAT-Modus auf Dual, um acht Kanéle von ADAT |0 mit Dual-Band-
Abtastfrequenz zu erhalten. Vier Kanale mit Optical 1 und vier Kanale mit Optical 2.
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« Im ADAT-Modus ist Dual S/PDIF deaktiviert (sowohl koaxialer als auch optischer
S/PDIF).
+ Im Single-ADAT-Modus ist es nur méglich, auf vier Kanale von ADAT 10 mit Dual-Band-
Abtastfrequenz zuzugreifen.

+ Im Single-ADAT-Modus ist es moglich, entweder RCA (Koaxial) oder Optical S/
PDIF zu verwenden.

Anmerkung
Diese Einstellung hat keinen Einfluss auf die optischen Schnittstellen bei Single-Band-
oder Quad-Band-Abtastfrequenzen.

« Bei Single-Band-Abtastfrequenzen konnen Sie alle acht ADAT-Kanale liber die
Optical Ein/Aus 1-Ports empfangen/senden.

+ Bei Quadband-Abtastfrequenzen sind die optischen Schnittstellen deaktiviert.

Registerkarte ,,Gerat*

Talkback-Ziele

Um das Talk-Mikrofon zu verwenden, miissen Sie lhrem Scarlett mitteilen, wohin dieses hin
senden soll. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Markieren Sie die Kastchen neben den Mixes , an die Sie das Talkback-Mikrofon
senden mochten.

Talkback destinations

MixA
Mix B

O mixc
O ™mixD
0O mixe
O ™mixF

2. Ordnen Sie die Mixe auf der Registerkarte Routing als Quelle den Ausgédngen zu,
an die Sie sie senden mochten. Senden Sie zum Beispiel Mix A und Mix B an
Kopfhorer 1 und Kopfhorer 2, damit lhre Musikerinnen und Musiker das Talkback-
Mikrofon horen konnen.
Weitere Informationen finden Sie unter Verwendung der Registerkarte Focusrite
Control 2 Routing [55].

Geratereset

Durch das Zuriicksetzen des Gerats wird Ihr Scarlett auf die Standardeinstellungen
(Werkseinstellung) zurlickgesetzt. Ein Reset dscht alle aktuellen Eingangs-, Mischpult- und
Abtastrateneinstellungen.

So fiihren Sie einen Geratereset durch:

1. Klicken Sie auf ,,Auf Standardeinstellungen zurlicksetzen®.

2. Lesen Sie das Popup ,,Sind Sie sicher?“, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Scarlett
zurlicksetzen mochten.
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3. Klicken Sie auf ,,Zuriicksetzen®,

Anmerkung

@ Wenn Sie ein Gerét zuriicksetzen, werden Ihre Voreinstellungen nicht geldscht.
Nachdem Sie lhr Gerat auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt haben, laden Sie alle
vorherigen Einstellungen, die Sie als Voreinstellung gespeichert haben, neu.

Registerkarte ,,Anwendung*

Teilen Sie Nutzungsdaten mit Focusrite

Verwenden Sie dieses Kontrollkastchen, um sich fiir Nutzungsanalysen zu entscheiden, die
uns dabei helfen Focusrite Control 2 besser. Weitere Informationen finden Sie in unserer
Datenschutzrichtlinie .


https://focusrite.com/privacy-policy
https://focusrite.com/privacy-policy
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Remote-Gerite - Installation der Focusrite Control 2 mobilen App
Als Ergdnzung zum Focusrite Control 2 haben wir die Focusrite Control 2 mobile App geschaffen.

Mit der mobilen App kdnnen Sie mobile Gerate im selben Wi-Fi-Netzwerk wie dem, in dem sich
Ihr Computer befindet, anschlieRen, um dariiber Zugang zu Reglern und anzeigen lhres Focusrite
Control 2 zu erhalten.

Auf der Registerkarte Remote-Gerate kdnnen Sie alle Phones und Tablets, die Sie zuvor mit dem
Focusrite Control 2 verbunden haben, verwalten.

Die Focusrite Control 2 mobile App lauft auf Android und iOS und kann vom Google Play Store
oder Apple App Store heruntergeladen werden. Klicken Sie dazu einfach auf diesen Link oder
scannen Sie mit lhrem mobilen Gerdt den QR-Code:

fc2.focusrite.com/mobile/download https://fc2.focusrite.com/mobile/download?source=user-
guide

Anmerkung
Die mobile Focusrite Control 2 App kann den Focusrite Control 2 nur kontrollieren,
wenn sie auf Ihrem Computer lauft.

Mit der mobilen App kdnnen Sie Ihren Scarlett also nicht direkt ansteuern.
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Aktualisierung von Focusrite Control 2 und lhres Scarlett 18i20

Aktualisierung der Focusrite Control 2 2. Installieren Sie Focusrite Control 2 von unserer Downloads-Seite:

Wir aktualisieren Focusrite Control 2 gelegentlich mit neuen Funktionen und Verbesserungen, um 1.

Gehen Sie zur Download-Website von Focusrite:
sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Scarlett 18i20 herausholen.

focusrite.com/downloads https://downloads.focusrite.com/focusrite

Es gibt zwei Mdglichkeiten, hinsichtlich der Version des Focusrite Control 2 immer auf dem 2. Finde deinen Scarlett auf der Download-Website.
neuesten Stand zu bleiben: 3. Herunterladen Focusrite Control 2 fiir Ihr Betriebssystem (Windows oder
Mac).
1. dieVerwendung des Updater in Focusrite Control 2: .. . .
4. Offnen Sie den Download-Ordner auf Ihrem Computer und doppelklicken
1. Offnen Sie Focusrite Control 2. Sie auf die Focusrite Control 2 Installateur.
2. Esgibt zwei Moglichkeiten im Focusrite Control 2. 5. Befolgen Sie zur Installation die Anweisungen auf dem Bildschirm Focusrite
a.  Wenn ein Update verfiigbar ist, erscheint automatisch ein Control 2.
Dialogfenster. Klicken Sie auf Update installieren , um das 6. Falls noch nicht geschehen, verbinden Sie Ihre Scarlett Schnittstelle mit
Update zu starten. Ihrem Computer mit dem USB-Kabel.

7. Offnen Sie Focusrite Control 2, das lhren Scarlett automatisch erkennen
wird.

Windows mac0S

b.  Um zu Uberpriifen, ob Sie die neueste Version verwenden,
klicken Sie auf die Auslassungspunkte -}

3. Klicken Sie in der Eingabeaufforderung, die nach dem Herunterladen des
Updates erscheint, auf Update installieren (Windows) oder Installieren und
neu starten (mac0S), die nach dem Herunterladen des Updates erscheint.
Auf macOS startet Focusrite Control 2 neu und ist jetzt aktuell. Fiir Windows
sehen Sie bitte die ndchsten Schritte.

4. Klicken Sie auf Ja, wenn Sie gefragt werden ,, Mochten Sie dieser App
erlauben, Anderungen an lhrem Geriit vorzunehmen? ¢,

5. Folgen Sie den Anweisungen im Focusrite Control 2 Installationsfenster.

6. Klicken Sie nach Beendigung der Installation auf Fertigstellen. Daraufhin
offnet sich Focusrite Control 2 erneut, es ist jetzt aktuell.
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Scarlett 18i20 aktualisieren

Wir aktualisieren gelegentlich die Firmware Ihres Scarlett 18i20, um neue Funktionen und
Verbesserungen aufzuspielen - damit Sie alles aus lhrem Scarlett herausholen kénnen. lhr
Focusrite Control 2 wird durch Scarlett 18i20 aktualisiert.

So aktualisieren Sie lhr Scarlett:
1. Offnen Sie Focusrite Control 2.

Wenn ein Update verfligbar ist, zeigt Focusrite Control 2 Ihnen dies an.

(@EHIINTEON

)

Update available for your Scarlett 18i20

Update Scarlett 1820

2. Klicken Sie auf Aktualisieren Scarlett 18i20 .
Focusrite Control 2 startet das Update. Trennen Sie Ihr Scarlett 18i20 nicht, solange
das Update lauft.

Updating your Scarlett

3. Klicken Sie nach Abschluss des Updates auf Weiter .

Vv

Update Complete

/ett 18120 now has the latest fi

lhr Scarlett 18i20 ist nun auf dem neuesten Stand und Sie kdnnen es wie gewohnt weiter nutzen.
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Scarlett 18i20 Technische Daten

Anhand dieser Spezifikationen konnen Sie Ihr Scarlett 18i20 daraufhin priifen, inwiefern es mit
anderen Geraten betrieben werden kann. Wenn Sie mit derartigen Spezifikationen nicht vertraut
sind, machen Sie sich keine Sorgen, Sie kdnnen Ihr Scarlett 18i20 auch ohne deren Kenntnis mit

den meisten Geraten verwenden

Leistungsdaten

Soweit moglich, messen wir alle Leistungsdaten gemaR AES17 .

Unterstitzte Abtastfrequenzen

Bitauflosung

Mikrofoneingédnge
Frequenzgang
Dynamikbereich (A-gewichtet)
THD+N

Rauschen EIN (A-gewichtet)

Maximaler Eingangspegel (bei minimaler
Verstarkung)

Verstarkungsbereich

Eingangsimpedanz

Line-Eingidnge

Frequenzgang
Dynamikbereich (A-gewichtet)
THD+N

Maximaler Eingangspegel (bei minimaler
Verstarkung)

Verstarkungsbereich

Eingangsimpedanz

Instrumenteneinginge
Frequenzgang
Dynamikbereich (A-gewichtet)
THD+N

Maximaler Eingangspegel (bei minimaler
Verstarkung)

Verstarkungsbereich

Eingangsimpedanz

Line-Ausgéange (symmetrisch)

Frequenzgang

44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz
24-Bit

20 Hz-20 kHz + 0,06 dB
116 dB

-100 dB bei 8 dB Gain
-127dBu

16 dBu

69dB
3kQ

20 Hz bis 20 kHz +0,05 dB
115,5dB

-100 dB bei 8 dB Gain
22dBu

69dB
24 kQ

20 Hz bis 20 kHz +0,05 dB
113dB

-80 dB bei Mindestgain
12dBu

62dB
1MQ

20 Hz bis 20 kHz 0,02 dB
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Line-Ausgange (symmetrisch)
Dynamikbereich (A-gewichtet)
THD+N

Maximaler Ausgangspegel

Ausgangsimpedanz

Kopfhorerausgiange
Frequenzgang

Dynamikbereich (A-gewichtet)

THD+N

Maximaler Ausgangspegel

Maximaler Ausgangsleistung

Ausgangsimpedanz

Analoge Eingédnge

Anschliisse

Umschalten zwischen Mikrofon und Line
Phantomspannung (48 V)

Umschalten zwischen Line und Instrument
Auto-Gewinn

Clip sicher

AIR-Funktion

Analogausgédnge

Symmetrische Ausgange

Kopfhorerausgange
Hauptausgangspegelsteuerung

Kopfhorer-Pegelsteuerung

122dB
-112dB
16 dBu
200Q

20 Hz bis 20 kHz +0,1 dB bei 33 /300 Q
112dBbei33Q

116 dB bei 300 Q

-100 dB bei 33 Q (Minimum)

-110 dB bei 300 Q (Minimum)
5dBuan33Q

11dBuan3000

5TmWan330Q

27mW an 300 Q

10

Physikalische und elektrische Eigenschaften

Acht riickseitige Neutrik® Combo XLR/6,35-mm- (1/4"-) TRS-Stecker-
Eingédnge

Zwei frontseitige 6,35-mm- (1/4"-) Stecker-Eingénge

Automatisch

Taste oder Schalter 48 V (Phantomspannung) in der Software
Taste oder Schalter Inst- in der Software

Taste oder Schalter Auto in der Software

Taste Safe auf der Vorderseite.

Taste oder Schalter Air in der Software

Zehn symmetrische 6,35-mm- (1/4"-) Stecker-Ausgénge:

« Vier Lautsprecherausgénge (zwei Main, zwei ALT)
« Sechs Line-Ausgange
Zwei frontseitige Buchsen fiir 6,35-mm- (1.4"-) TRS-Stecker
Digital gesteuerter Encoder

Vorderseitiger Analogregler


https://focusrite.com/en/what-is-aes17
https://focusrite.com/en/what-is-aes17
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Sonstige Anschliisse

UsB

ADAT

S/PDIF

Wortuhr

Anzeigen auf der Frontblende

Kanalauswahl
Auswahl-Taste

48V

Inst

Auto

Clip sicher

Air-Modus
Ausgangspegelanzeige

usB

Gewicht und MaRe
Gewicht

Hohe

Breite

Tiefe

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur

USB-C-Anschluss.

Acht Kanéle bei 44,1/49 kHz
Acht Kanéle bei 88,2/96 kHz
Deaktiviert bei 176,4/192 kHz
Zwei Kanéle koaxiales

Bis zu 96 kHz.

Ein BNC-Anschluss-Ausgang

WeiRe/griine LEDs fiir Kanal 1 und 2

WeiRe/griine Auswahl -LED

WeiRe/griine 48-V -LED (abhiangig vom ausgewahlten Kanal)
WeiRe/griine Inst -LED (je nach ausgewédhltem Kanal)

WeilRe Auto -LED zum Starten des Auto Gain

WeiRe/griine Safe -LED (je nach ausgewahltem Kanal)
Weie/griine Air -LED (je nach ausgewédhltem Kanal und Air-Modus)

Dreifarbiger LED-Ring um den Regler Ausgang herum.

Griiner USB *<5*

3,3kg (7,29 lbs)
47 mm (1,83")
442 mm (17,4")
260 mm (10,23")

40° C/104° F Maximale Umgebungstemperatur
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Scarlett 18i20 Eingabekanalreihenfolge Dualband - 88,2 kHz und 96 kHz
Single-Band - 44,1 kHz und 48 kHz DAW-ingang Hardware-Eingang
ADAT-Modus: Einzeln ADAT-Modus: Dual
DAW-Eingang Eingang 1 Mic/Linie/Inst 1 Mic/Linie/Inst 1
1 Mic/Linie/Inst 1 2 Mic/Linie/Inst 2 Mic/Linie/Inst 2
2 Mic/Linie/Inst 2 3 Mic/Zeile 3 Mic/Zeile 3
3 Mic/Zeile 3 4 Mic/Zeile 4 Mic/Zeile 4
4 Mic/Zeile 4 5 Mic/Zeile 5 Mic/Zeile 5
5 Mic/Zeile 5 6 Mic/Zeile 6 Mic/Zeile 6
6 Mic/Zeile 6 7 Mic/Zeile 7 Mic/Zeile 7
7 Mic/Zeile 7 8 Mic/Zeile 8 Mic/Zeile 8
8 Mic/Zeile 8 9 Loopback 1 Loopback 1
9 Loopback 1 10 Loopback 2 Loopback 2
10 Loopback 2 11 S/PDIF L ADAT 1.1
1 S/PDIFL Koaxial oder optisch, je nach S/PDIF-
Koaxial oder optisch, je nach S/PDIF-Modus . [59] [59] Modus . [59] [59]
I S/PDIFR 12 S/PDIFR ADAT 1.2
Koaxial oder optisch, je nach S/PDIF-Modus . [59] [59] ;%adxilﬁg:]r[zggisch,je nach S/PDIF-
13 ADAT 1 13 ADAT 1 ADAT 1.3
14 ADAT2 14 ADAT 2 ADAT 1.4
5 ADAT 3 15 ADAT 3 ADAT 2.1
16 ADAT 4 16 ADAT 4 ADAT 2.2
w ADAT 5 17 ADAT 2.3
18 ADAT 6 18 ADAT 2.4
19 ADAT 7
20 ADAT 8

Quad-Band - 176,4 kHz und 192 kHz

DAW-Eingang Hardware-Eingang
1 Mic/Linie/Inst 1
2 Mic/Linie/Inst 2
3 Mic/Zeile 3

4 Mic/Zeile 4

5 Mic/Zeile 5

6 Mic/Zeile 6

7 Mic/Zeile 7

8 Mic/Zeile 8

9 Loopback 1

10 Loopback 2
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Problembehandlung

Fiir alle Fragen zur Fehlerbehebung besuchen Sie bitte die Focusrite-Hilfe unter
support.focusrite.com .

Urheberrecht und rechtliche Hinweise

Focusrite ist eine eingetragene Handelsmarke und Scarlett eine Handelsmarke der Focusrite
Group PLC.

Samtliche anderen Handelszeichen und Markennamen sind Eigentum der jeweiligen
Rechteinhaber.

2025 © Focusrite Audio Engineering Limited. Alle Rechte vorbehalten.
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